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1 Seguranga

1.1 Defini¢des de seguranga

Avisos, cuidados e observagées sdo utilizados
para chamar a atencéo para partes especialmente
importantes do manual.

AVISO: uitilizado se existir um risco de
ferimentos ou morte para o operador ou a
terceiros se as instrugdes no manual ndo

forem respeitadas.

CUIDADO: utilizado se existir um risco
de danos para o produto, outros materiais
ou para a area adjacente, se as instrugdes
no manual ndo forem respeitadas.

Observag:éo: Utilizados para conferir mais

informagdes necessarias em uma determinada situagao.

1.2 Instrughes gerais de seguranga

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

. Leia atentamente o manual do operador e
certifique-se de entender as instrugdes antes de
usar o produto. Guarde para futuras consultas.

. Este aparelho nédo é destinado para uso por
criangas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas (o que pode
prejudicar o manuseio seguro do produto), ou que
ndo tenham experiéncia e conhecimento, a menos
que a devida superviséo ou instrugdo sobre o
uso do aparelho seja dada por um responsavel
pela seguranca. Entretanto, as exigéncias da
UE permitem que este aparelho seja usado por
criangas a partir de 8 anos de idade e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou sem experiéncia e conhecimento,

a menos que a devida supervisdo ou instrugao
sobre o uso do aparelho, bem como dos riscos
envolvidos, seja fornecida e entendida. Criancas
nado devem brincar com o aparelho. Limpeza e
manutencdo ndo devem ser feitas por criangas
sem supervisao.

. O produto sé deve ser usado com equipamentos
recomendados pela Husqgvarna. Todos os demais
tipos de utilizagdo sao incorretos.

. Nao utilize o produto se houver pessoas,
especialmente criangas ou animais, na area de
trabalho.

Se o produto for operado em areas publicas, sinais
de aviso deverao ser colocados ao redor da area
de trabalho. Os sinais devem ter o texto a seguir:
Aviso! Cortador de grama automatico! Mantenha-
se afastado da maquina! Supervisione as criangas!
Nao toque nas pegas perigosas em movimento,
como o disco da lamina, antes de estas pararem
completamente.

Desligue o produto antes de remover um bloqueio,
fazer manutenc&o ou examinar o produto, e se o
produto comegar a vibrar de forma anormal. Antes
de colocar o produto em movimento novamente,
examine-o para ver se ha danos. Nao utilize o
produto se estiver danificado.

Se ocorrer uma lesdo ou acidente, procure ajuda
médica.

N&o coloque o cabo da fonte de alimentagéo e o
cabo de extensédo na area de trabalho. Isso pode
causar danos aos cabos.

N&o conecte um cabo ou plugue danificado, nem
toque em um cabo danificado antes de desliga-lo
da tomada. Desconecte o plugue da tomada se o
cabo for danificado durante a operagédo. Um cabo
gasto ou danificado aumenta o risco de choque
elétrico. Um cabo danificado deve ser substituido
pelo pessoal da manutengéo.

Quando conectar a fonte de alimentagao a tomada
elétrica, use um disjuntor diferencial residual
(RCD) com uma corrente de desarme de, no
maximo, 30 mA.

Carregue o produto apenas na estagéo de
carregamento incluida. Para o descarte seguro

da bateria, consulte Descartena pagina51. O

uso incorreto pode resultar em choque elétrico,
superaquecimento ou vazamento de liquido
corrosivo da bateria. Em caso de fuga de eletrdlito,
lave com agua/agente neutralizante. Procure ajuda
médica se liquido corrosivo entrar em contato com
os olhos.

Use apenas baterias originais recomendadas pela
Husqvarna. A seguranca do produto ndo pode ser
garantida com baterias que ndo sejam originais.
Na&o utilize baterias néo recarregaveis.

Siga as instru¢des de instalagéo incluidas

para especificar a area de trabalho, consulte
Instalagdona pagina14.

Siga as instrugdes sobre como iniciar e operar o
produto; consulte OPERACAOna pagina34.

Se houver risco de tempestade, a Husqvarna
recomenda que a fonte de alimentag&o e todos

os fios da estacdo de carregamento sejam
desconectados para diminuir o risco de danos

aos componentes elétricos. Conecte a fonte

de alimentagao e todos os fios novamente

se nao houver mais risco de tempestade. E
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importante que todos os fios estejam conectados
corretamente.

. Siga as instrugdes de manutengéo e, se
necessario, use pegas sobressalentes originais da
Husqvarna, consulte Manutengdona pagina36.

. Para obter dados técnicos, como peso, dimensdes
e valores de emisséo de ruido, consulte Dados
técnicosna paginas2.

. O operador é responsavel por acidentes ou
perigos que ocorram a terceiros ou ao patrimoénio.

. O produto sé deve ser usado, mantido e reparado
por pessoas totalmente experientes com as suas
caracteristicas especiais e normas de seguranca.

. Né&o é permitido alterar o projeto inicial do produto.

. Obedega as normas nacionais sobre seguranga
elétrica.

. A Husqvarna néo garante a total compatibilidade
entre o produto e outros tipos de sistemas sem fio,
como controles remotos, transmissores de radio
ou equivalentes.

. O volume do alarme incorporado & muito alto.
Tenha cuidado, especialmente se o produto for
utilizado em ambientes internos.

. Operagao e faixa de temperatura de
armazenamento é 0-50 °C / 32-122 °F. Faixa
de temperatura de carregamento é 0-45 °C /
32-113 °F. Temperaturas demasiado elevadas
pode causar danos no produto.

1.3 Instrugdes de seguranga para
instalagdo

1.4 Instrugdes de seguranga para
operagao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

. Nao instale a estagdo de carregamento, incluindo
qualquer acessorio, em um local abaixo ou
dentro de 60 cm/24 pol. de qualquer material
combustivel. Em caso de mau funcionamento, o
aquecimento da estagédo de carregamento e da
fonte de alimentagao pode ocorrer e criar um risco
potencial de incéndio.

. N&o coloque a fonte de alimentagcdo em uma
altura em que haja risco de ser colocada na agua.
Né&o coloque a fonte de alimentag&o no solo.

. N&o encapsule a fonte de alimentagdo. A agua
condensada pode danificar a fonte de alimentagéo
e aumentar o risco de choque elétrico.

. Aplicavel para os EUA/Canada. Se a fonte
de alimentagao for instalada em area externa:
Risco de choque elétrico. Instale somente em
um receptaculo GFCI (RCD) de Classe A com
gabinete resistente a intempéries e com tampa do
plugue de conexao inserida ou removida.

. Nao instale a estagao de carregamento onde haja
risco de agua parada.

Mantenha maos e pés afastados dos discos
giratérios. Ndo coloque as maos ou os pés perto
ou debaixo do produto quando ele estiver ligado.
Use a fungdo de estacionamento ou desligue

o produto se houver pessoas, principalmente
criangas ou animais, na area de trabalho.
Consulte a Para desligar o produtona pdgina35A
Husgvarna recomenda configurar o produto para
funcionar quando néo houver atividade na area
de trabalho. O produto pode causar ferimentos

a animais que circulem a noite na area de
trabalho, por exemplo, porcos-espinhos. Consulte
a Programagadona pdgina24.

Certifique-se de que nao haja objetos estranhos,
como pedras, ramos, ferramentas ou brinquedos
no gramado. Os discos poderao ser danificados se
atingirem um objeto.

N&o levante nem mova o produto quando estiver
ligado.

N&o deixe o produto esbarrar em pessoas ou
animais. Se uma pessoa ou animal estiver

no caminho do produto, pare o produto
imediatamente. Consulte a Para parar o produtona
pagina3b.

Nao coloque objetos em cima do produto ou de
sua estagao de carregamento.

N&o utilize o produto se o botdo STOP néo
funcionar.

Sempre desligue o produto quando nao estiver
em operagdo. O produto sé podera ser iniciado
quando vocé inserir o codigo PIN correto.

N&o use o produto ao mesmo tempo que um
irrigador automatico. Use a funcéo Programagéo
para que o produto e o irrigador automatico

nao funcionem ao mesmo tempo. Consulte a
Programagdona pagina24.

Nao deixe o produto funcionar se houver agua
parada na area de trabalho. Por exemplo, caso
uma chuva forte crie pogas d'agua.

1.5 Instrugdes de seguranga para
manutengao

AVISO: Antes de fazer a manutengéo do
produto, leia as instru¢cdes de aviso que se

seguem.

Desligue o produto quando fizer sua manutengao.
N&o use lavadora de alta presséo para limpar o
produto. Nao use solventes para limpar o produto.

4 - Seguranga
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. Desconecte o plugue da estagéo de carregamento
antes de limpa-la ou fazer sua manutengao.

1.6 Cuidados com a bateria
AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

. As baterias de ions podem explodir ou provocar
um incéndio se desmontadas, se apresentarem

curto-circuito, expostas a agua, incéndio ou
temperaturas elevadas. Manuseie com cuidado,
ndo desmonte, abra ou cause qualquer outro tipo
de descuido elétrico/mecanico. Evite armazenar a
luz solar direta.

1.7 Levantar e mover o produto

AVISO: o produto deve ser colocado na
posicédo DESLIGADO antes de levanta-lo. O

produto é desativado quando o interruptor
principal é colocado na posigéo 0.

CUIDADO: Nzo levante o produto
quando ele estiver na estagdo de

carregamento. Isso pode danificar a estagao
de carregamento e/ou o produto. Pressione

o botdo STOP e retire o produto da estagédo

de carregamento antes de levanta-lo.

1. Pressione o botdo STOP para parar o produto.

3. Levante o produto pela alga, com o disco de corte
afastado do corpo.
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2 Introdugao

2.1 Introducgéo

Namero de série:

Numero do produto:

Cabdigo PIN:

O nUimero de série e o numero do produto estdo na etiqueta de tipo e na embalagem.
. Registre seu produto em www.husqvarna.com. Insira o nimero de série do produto, o nimero do produto e a

data de compra para registra-lo.

2.1.1 Suporte

Para obter assisténcia sobre o produto, fale com a
Husqvarnaassisténcia técnica.

2.1.2 Descrigédo do produto

Observa(;.éo: Husqvarnaatualiza regularmente a
aparéncia e a fungéo dos produtos. Consulte a
Suportena paginaé.

O produto é um robd cortador de grama. O produto tem
uma fonte de alimentagéo por bateria e corta a grama
automaticamente. O produto alterna continuamente
entre corte e carregamento. O padrao de movimento é
aleatorio, o que significa que o gramado é cortado de
maneira uniforme e com menos desgaste. O fio de limite
e o fio-guia controla o movimento do produto dentro

da area de trabalho. Os sensores do produto detectam
quando ele esta se aproximando do fio de limite. A
frente do produto passa sempre pelo fio de limite a uma
distancia especifica antes de o produto dar meia volta.
Quando o produto atinge um obstaculo ou se aproxima
do fio de limite, ele escolhe uma nova diregéo.

O operador seleciona as configuragdes de
funcionamento com as teclas do teclado. O visor
apresenta a velocidade selecionada e possiveis
configuragdes de funcionamento e o modo de
funcionamento do produto.

2.1.2.1 Técnica de corte

A técnica de corte frequente melhora a qualidade da
grama e diminui o uso de fertilizantes. A coleta de
grama nao é necessaria.

2.1.2.2 Encontrar a estagdo de carregamento

O produto funciona até que o nivel de carga da bateria
esteja baixo e, em seguida, segue até a estagdo de
carregamento. O fio-guia é colocado da estagdo de
carregamento até uma parte remota da area de trabalho
ou através de uma passagem estreita. O fio-guia é
conectado ao fio de limite para que o produto encontre a
estagdo de carregamento de forma mais facil e rapida.

2.1.2.3 Automower® Connect

O Automower® Connect é um aplicativo mével que

faz com que seja possivel selecionar as definicées de
funcionamento remotamente. Vocé também pode definir
as configuragdes do produto. Consulte a Aplicativo
Automower® Connectna pdgina23.

6 - Introdugao
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2.2 Viséo geral do produto

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

Os numeros na figura representam:

©®NOOE®ON=

Corpo

Tampa do visor e do teclado
Botao de parada

Rodas dianteiras

Rodas traseiras

Sensores ultrassénicos
Fardis

Tampa substituivel

Plaqueta de classificagéo (incluindo cédigo de
identificagdo do produto)
Visor

Teclado

Sistema de corte

Caixa do chassi com sistema eletronico, bateria e
motores

Interruptor principal

20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.

Alga

Disco das laminas

Chapa de protecdo das laminas

Placas de contato

LED para verificagao do funcionamento da
estacéo de carga e fio de limite

Estacgdo de carga

Fonte de alimentac&o (a aparéncia pode variar
dependendo do mercado)

Marcadores de cabos

Instrumento de medigao para ajudar a instalar o fio
de limite (o instrumento de medicéo é desprendido
da caixa)

Parafusos para fixar a estagdo de carga
Manual do Operador e Guia Réapido
Adesivo do alarme

Laminas extras

Cabo de baixa tensédo
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29. Acoplador para o fio de lago '

30. Fio de lago para o lago de limite e o fio-guia 2
31. Estacas 3

32. Conectores para o fio de lago 4

2.3 Simbolos no produto

Esses simbolos podem ser encontrados no produto.
Estude-os com atencéo.

AVISO: Antes de usar o pro-
duto, leia as instrugdes de
uso.

AVISO: Desative o produto
antes de trabalhar no produto
ou eleva-lo.

AVISO: Mantenha uma dis-
tancia segura do produto du-
rante o funcionamento. Man-
tenha méos e pés

afastados dos discos giraté-
rios.

AVISO: Nao monte sobre

o produto. N&o coloque as
maos ou os pés perto ou de-
baixo do produto.

Nao utilize lavadora de alta
pressdo nem agua corrente
para limpar o produto.

Use uma fonte de alimenta-
¢ao removivel, conforme defi-
nido na etiqueta de classifica-
¢ao ao lado do simbolo.

UK
CA

Este produto estd em conformidade com
as diretivas aplicaveis da Unido Europeia.

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis do Reino Unido.

B W N -

N&o é permitido descartar este produto
como lixo doméstico. Certifique-se de que
o produto seja reciclado

de acordo com as leis locais.

O chassi contém componentes sensiveis
a descargas eletrostaticas (ESD). O
chassi também deve ser selado
novamente de

forma profissional. Por estas razdes, o
chassi deve ser aberto

somente por técnicos de servigos
autorizados. A violagéo

do lacre pode resultar em perda de parte
ou toda a garantia do produto.

O cabo de baixa tensao ndo deve ser
encurtado, aumentado nem unido.

Nao utilize um aparador perto do cabo de
baixa tensdo. Tenha cuidado ao aparar
rebordos onde possam

existir cabos.

2.4 Simbolos no display

E uma parte do kit de instalagdo que é adquirida separadamente.
E uma parte do kit de instalagdo que é adquirida separadamente.
E uma parte do kit de instalagdo que é adquirida separadamente.
E uma parte do kit de instalagdo que é adquirida separadamente.

No menu de programacgao, é possivel
definir quando o produto cortara o
gramado.

O menu de altura de corte define a altura
de corte do produto.

No menu de seguranga, vocé pode
selecionar 3 niveis de seguranga para o
produto.

O menu de mensagens exibe as
Mensagens de falha e as Mensagens
informativas do produto.

A fungao Temporizador de clima adapta
automaticamente os intervalos de corte
em func¢ao do crescimento da grama.

8 - Introdugao
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No menu de instalagéo, vocé pode definir
configuragdes manuais para a instalagao
do produto.

O menu de configuracdes permite definir
as configuracgdes gerais do produto.

No menu de acessorios, vocé pode
definir as configuragdes dos acessoérios
do produto.

A programagao ¢é definida para que o
produto n&o corte a grama.

O produto ignora a programagao.

O indicador de bateria mostra o nivel de
carga da bateria. Quando o produto esta
carregado, o simbolo pisca.

O produto esta na estagao de
carregamento e a bateria esta totalmente
carregada.

O produto esta definido no modo ECO.

Comunicagéo sem fio Bluetooth® com seu
dispositivo mével.

A navegacao assistida por GPS esta
ativa. Pisca a medida que coleta
informagdes de GPS.

A navegacédo GPS compativel ndo esta
ativa.

A intensidade do sinal da recepgao
GPRS.

Problema de conexao com o servidor de
Internet.

Problema com o cartdo SIM ou com o
modulo.

2.5 Simbolos na bateria

AVISO: As baterias de ions de litio podem
explodir ou provocar um incéndio se
desmontadas, apresentarem curto-circuito
ou forem manuseadas agressivamente.
N&o as exponha a agua, fogo ou altas
temperaturas.

Leia atentamente as instrugoes.

Néo deite fora a bateria no fogo e ndo
exponha a bateria a uma fonte de calor.

N&o mergulhe a bateria para dentro de
agua.

2.6 Instrugdes gerais do manual

O seguinte sistema ¢ utilizado no Manual do Operador
para facilitar o uso:

. O texto em Jtdlico € um texto que é mostrado
no display ou é uma referéncia a outra se¢éo do
Manual do operador.

O texto em negrito refere-se a um dos botdes no
produto.
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2.7 Visédo geral da estrutura do menu 1

@ Programacao
|

Visdo geral de ajustes de programagao

Visao geral (por dia)
I I I I
Periodo 1 Periodo 2 Copiar para Redefinir
I I
I I I I I I I I I I
Todos Seg Ter Qua Qui Sex Sab Dom Dia Durante toda
os dias atual a semana
-
Altura de corte
Altura de corte  Altura alvo
a Seguranca
I I
Nivel de seguranca Avangado
| | I | I I |
Baixo Médio  Alto  Personalizado Novo Alterar Duragao
sinal do cédigo
lago PIN
Duragao Duragao do
do alarme bloqueio de
tempo
M Mensagens
Mensagens Mensagens de
de erro informagées

10 - Introdugao
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2.8 Viséo geral da estrutura do menu 2

Al
'a Temporizador climatico
|

Uso

Tempo de corte

Baixo  Médio  Alto

N\ Instalac&o
| I I
Alcance Encontrar estagcao de carregamento Avangado
gramado |
| Visao geral do método de pesquisa
GPS Auto |
430X/450X | | |
Viséo geral da Guia

Limite Carregador
cobertura do gramado

I
| Alcance da
Area 1-5

estacéo de
Tempo de Desativar Mais carregamento

| atraso
| I I I I
Como? Até

Com que Desativar  Mais Teste & Teste a Redefinir
onde? frequéncia? direita  esquerda

Teste Redefinir | . | [
Largura do Angulos Distancia

Conduzir
corredor de saida de inversdo para fora
do cabo
I I
Tempo de atraso Desativar Mais
I I
Teste Redefinir
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2.9 Visédo geral da estrutura do menu 3

¢ Configuragées

I I I I I
Perfis Modo Eco Corte em espiral Controle de inclinagao Geral

Uso Uso Uso Uso

|
Perti A | | | ! ! |
BouC . . -

Horae Idioma Pais e fuso Formatoda Redefinir Sobre

| data horario unidade todas as

| | | configuragdes
Selecione  Renomear  Salvar | T T I do usudrio

Ajustar hora Ajustar Formato Formato
. data de hora de data
Intensidade
I I I I
Baixo-  Baixo  Médio Alto Alto+
Acessdrios
I I I I I I I
Informagbées Connect@Home Automower Fardis(430X Ul- Alojamento FlexiFence
(420/440) Connect /450X) trassénico do cortador
| | | (450X) |
Emparelhamento Uso Uso Evite colisdo com
| alojamento do
Farol cortador
Programacgéao Pisca quando
ha falha
I I I I

Emparelhando  Geocerca Comunicagdo Rede Redefinir
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2.10 Visor

O display do produto mostra informagdes e ajustes do
produto.

Para acessar o display, pressione o botdo PARAR.

2.11 Teclado

Use o teclado do produto para navegar no menu. Para
acessar o teclado, pressione o botdo PARAR.

Use o botao INICIAR (A) para iniciar a operagdo
do produto.

Use o botdo VOLTAR (B) para mover para cima
nas listas de menus.

Use os botdes de seta (C) para navegar no menu.

Use o botéo OK (D) para confirmar os ajustes
selecionados nos menus.

Use o botdo MENU (E) para acessar o menu
principal.

Use o botdo ESTACIONAR (F) para enviar o
produto para a estagéo de carregamento.
Use os botdes numéricos (G) para introduzir
caédigo PIN, a hora e a data.

1201 - 007 - 20.02.2023
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3 Instalagao

3.1 Introdugéo — Instalagéo

AVISO: Leiae compreenda o capitulo
sobre seguranga antes de instalar o
produto.

CUIDADO: use pegas originais e

material de instalagéo.

A
A

Observagéo: Consulte www.husqgvarna.com para
obter mais informagdes sobre a instalagdo.

3.2 Componentes principais para
instalagdo
A instalagdo envolve os seguintes componentes:

. Um robd cortador de grama que corta o gramado
automaticamente.

. Uma estacéo de carregamento, que tem 3
fungdes:

. enviar sinais de controle ao longo do fio de
limite.
. enviar sinais de controle ao longo do fio-
guia, de modo que o produto possa seguir
o fio-guia para areas remotas especificas no
jardim e encontrar seu caminho de volta para
a estagdo de carregamento.
. carregar o produto.
. Uma fonte de alimentagéo, que esta conectada
a estacdo de carregamento e a uma tomada de
parede de 100 a 240 V.
. Fio de lago, que esta posicionado ao redor da area
de trabalho e ao redor de objetos e plantas em
que o produto ndo deve passar. O fio de lago é
usado como fio de limite e fio-guia.

3.3 Preparar para a instalagéo

Leia o capitulo de instalagédo antes de iniciar a
instalagdo. Prepare a instalagdo cuidadosamente para
que o produto funcione de forma satisfatéria.

. Faga um diagrama da area de trabalho e inclua
todos os obstaculos. Isso facilita 0 exame das
posigdes ideais para a estagéo de carregamento,
o fio de limite e o fio-guia.

. Faga uma marca no diagrama onde se deve
colocar a estagdo de carregamento, o fio de limite
e o fio-guia.

. Faga uma marca no diagrama onde o fio-guia se
conecta ao fio de limite. Consulte a Para instalar o
fio-guiana p&dginaZ20.

. Tape os buracos do gramado para nivela-lo.

CUIDADO: Buracos com agua
no gramado podem causar danos ao
produto.

. Corte a grama antes de instalar o produto.

Certifique-se de que a grama tenha no maximo 10
cm /3.9 pol.

Observagéo: Nas primeiras semanas apds a
instalacdo do produto, o nivel sonoro percebido ao
cortar a grama pode ser mais alto do que o esperado. O
nivel sonoro diminui depois de algum tempo.

3.4 Antes da instalagdo dos fios

Vocé pode optar por prender os fios com estacas ou
enterrar neles. Vocé pode usar os dois procedimentos
para a mesma area de trabalho.

CUIDADO: se utilizar um desincubador

na area de trabalho, enterre o fio de limite e
o fio-guia para evitar danos.

3.4.1 Para examinar onde colocar a

estagdo de carga

. Mantenha um minimo de 3 m/ 10 pés de espago

livre em frente a estacéo de carga. Consulte Para
examinar onde colocar o fio-guiana pdgina18.

. Mantenha um minimo de 150 cm / 60 pol de
espaco livre a direita e a esquerda do centro da
estagdo de carga.

. Coloque a estagéo de carga perto de uma tomada.

. Coloque a estagao de carga sobre uma superficie
nivelada.

. A placa de base da estacdo de carga nao deve
estar dobrada.

max. 5cm [/ 2"
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. Se a area de trabalho tiver duas partes separadas
por uma inclinag@o ingreme, recomendamos
colocar a estagéo de carga na segéo inferior.

. Coloque a estagéo de carga em uma area com
protegdo contra o sol.

. Se a estagdo de carga estiver instalada em uma
ilha, certifique-se de conectar o fio-guia a ilha.
Consulte Para fazer uma ilhana pdgina7.

3.4.2 Para examinar onde colocar a fonte
de alimentagao

AVISO: Nzo corte ou estenda o cabo de
baixa tensdo. Ha risco de choque elétrico.

CUIDADO: Certifique-se de que as

laminas no produto ndo cortem o cabo de
baixa tensao.

AVISO: 0 cabo da fonte de alimentagéo
e o cabo de extensao devem estar fora

da area de trabalho para evitar danos aos
cabos.

Cabos de baixa tenséo de diferentes comprimentos
estao disponiveis como acessorios.

3.4.3 Para examinar onde colocar o fio de
limite

CUIDADO: Deve haver uma barreira

de, no minimo, 15 cm / 6 pol. de altura
entre o fio de limite e os corpos de agua,
declives, precipicios ou vias publicas. Isso
evitara danos ao produto.

CUIDADO: N3o deixe o produto

funcionar em cascalho.

CUIDADO: nszo faca curvas fechadas

ao instalar o fio de limite.

CUIDADO: Para uma operagdo

cuidadosa sem ruidos, isole todos os
obstaculos, como arvores, raizes e pedras.

> BB B

O fio de limite deve ser colocado como um lago ao
redor da area de trabalho. Os sensores no produto
detectam quando o produto se aproxima do fio de limite,
e o produto seleciona outra diregdo. Todas as partes

da area de trabalho devem estar a no maximo 35 m/
115pés do fio de limite.

Para facilitar a conex&o entre o fio-guia e o fio de

limite, é recomendavel fazer uma sobra onde o fio-guia
sera conectado. Faga a sobra com aproximadamente 20
cm/8 pol. do fio de limite.

CUIDADO: Nao coloque o cabo de

baixa tensdo em uma bobina ou abaixo da
placa da estacéo de carga. A bobina causa
interferéncia no sinal da estagéo de carga.

Coloque a fonte de alimentagéo em uma area com
teto e protegdo contra o sol e a chuva.

Coloque a fonte de alimentagdo em uma area com
bom fluxo de ar.

Use um disjuntor diferencial residual (DR) com
uma corrente de disparo de, no maximo, 30 mA
ao conectar a fonte de alimentagéo a tomada.

.

Observagéo: Faga um diagrama da area de
trabalho antes de instalar o fio de limite e o fio-guia.

1201 - 007 - 20.02.2023
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Coloque o fio de limite ao redor de toda a area
de trabalho (A). Adapte a distancia entre o fio de
limite e os obstaculos.

Coloque o fio de limite a 35 cm/14 pol. (B) de um
obstaculo com mais de 5 cm/2 pol. de altura.

>5cm/2"

N

35 cm /14"

. Se vocé tiver um caminho de paralelepipedo
nivelado com o gramado, coloque o fio de limite
abaixo do paralelepipedo.

Observagéo: Se o paralelepipedo tiver no
minimo 30 cm/12 pol. de largura, use o ajuste
de fabrica para a fungdo Conduzir para fora do
cabo para cortar toda a grama adjacente ao
paralelepipedo. Consulte a Para definir a fungdo
Ultrapassar o cabona pagina30.

. Se vocé fizer uma ilha, coloque o fio de limite que
vai para a e vem da ilha bem préximo (E). Coloque
os fios na mesma estaca. Consulte a Para fazer
uma flhana pagina7.

. Faga uma sobra (F) por onde o fio-guia deve ser
conectado ao fio de limite.

3.4.3.1 Para colocar o fio de limite em uma inclinagéo

O produto pode funcionar em inclinagées de 45%.
Inclinagdes muito ingremes devem ser isoladas com o
fio de limite. O gradiente (%) é calculado como a altura
vertical dividida pela distancia horizontal. Exemplo: 10
cm /100 cm = 10%.

Coloque o fio de limite a 30 cm/12 pol. (C) de um
obstaculo com 1-5 cm/0.4-2 pol. de altura.

$N
Y 30.cm/ 12"
NS

WM 1-5cm /0.4 -2"

10% 100 cm/40"

Coloque o fio de limite a 10 cm/ 4 pol. (D) de um
obstaculo com menos de 1 cm/ 0.4 pol. de altura.

. Para inclinagbes mais ingremes do que 45%
dentro da area de trabalho, isole a inclinagdo com
o fio de limite.

. Para declives mais ingremes do que 15% ao longo
da borda externa do gramado, coloque o fio do
limite a 20 cm/8 pol. (A) da borda.
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. Para inclinagdes adjacentes a uma via publica,
coloque uma barreira de, no minimo, 15 cm /6
pol ao longo da borda externa da inclinagéo. Vocé
pode usar um muro ou uma cerca como uma
barreira.

3.4.3.2 Passagens

Uma passagem & uma segao que tem fio de limite
em cada lado e conecta 2 partes da area de trabalho.
A distancia entre o fio de limite em cada lado da
passagem deve ser de no minimo 60 cm / 24 pol.

Observagéo: Se uma passagem for menor que 2
m/6.5pés de largura, instale um fio-guia pela passagem.

A distancia minima recomendada entre o fio-guia e o fio
de limite é de 30 cm / 12 pol. O produto sempre vai para
a esquerda do fio-guia, conforme visto de frente para a
estagéo de carga. Recomenda-se ter o maximo de area
livre possivel a esquerda do fio-guia (A).

3.4.3.3 Para fazer uma ilha

CUIDADO: Nzo coloque uma secéo do

fio de limite na outra. As segdes do fio de
limite devem estar paralelas.

CUIDADO: Nzo cologue o fio-guia

através do fio de limite.

> B B

CUIDADO: Isole ou remova obstaculos

com altura inferior a 15 cm/ 6 pol.

Isole ou remova obstaculos que inclinem
ligeiramente, por exemplo, pedras, arvores
ou raizes. Isso evitara danos as laminas do
produto.

>2m/6.5ft

Para fazer uma ilha, isole areas na area de trabalho
com o fio de limite. Recomendamos isolar todos os
objetos estaveis na area de trabalho.

Alguns obstaculos sao resistentes a uma coliséo, por
exemplo, arvores ou arbustos com mais de 15 cm /6
pol de altura. O produto colidird com o obstaculo e, em
seguida, selecionara uma nova diregéo.

. Coloque o fio do limite em torno do obstaculo para
fazer uma ilha.

. Coloque as 2 segbes do fio de limite de e para a
ilha préximas uma da outra. Isso fard com que o
produto passe pelo fio.

. Coloque as duas sec¢des do fio de limite na mesma
estaca.

1201 - 007 - 20.02.2023

Instalagéo - 17



3.4.4 Para examinar onde colocar o fio-guia

. Coloque o fio-guia em uma linha a no minimo 2
m/6.5 pés em frente a estacéo de carga.

. Deixe o maximo de area livre possivel a esquerda
do fio-guia quando estiver de frente para a estagéo
de carga. Consulte a Largura do corredorna
pdgina29.

. Coloque o fio-guia a uma distancia minima de 30
cm/12 pol. do fio de limite.

. Nao faga curvas fechadas ao instalar o fio-guia.

3.4.3.4 Para criar uma area secundaria

Crie uma area secundaria (B) se a area de trabalho

tiver duas areas que nao estdo conectadas com uma

passagem. A area de trabalho com a estag&o de carga *+  Seaarea de trabalho tiver uma inclinagéo,
é a area principal (A). coloque o fio-guia diagonalmente ao longo da
inclinagdo.

Observagao: o produto deve ser movido
manualmente entre a area principal e a area
secundaria.

3.4.5 Exemplos de area de trabalho

. Se a estagdo de carregamento for colocada em
uma area pequena (A), certifique-se de que a

) . . distancia até o fio de limite seja de no minimo 3

*  Coloque o fio de limite ao redor da area m/10 pés na frente da estagéo de carregamento.
secundaria (B) para fazer uma ilha. Consulte Para . Se a area de trabalho tiver uma passagem
fazer uma ilhana péginai?. (B) sem fio-guia instalado, a distancia minima

~ . X L recomendada entre os fios de limite € de 2 m/

Observagao: o fio de limite deve ser ) 6.5 pés. Com um fio-guia instalado através da

colocado como um lago ao redor de toda a area passagem, a distancia minima recomendada entre

de trabalho (A + B). os fios de limite é de 60 cm / 24 pol.

. Se a area de trabalho tiver areas conectadas por
uma passagem estreita (B), vocé pode ajustar o

Observagéo: Quando o produto corta a produto para seguir primeiro e, em seguida, deixar
grama na area secundaria, o modo Area o fio-guia apds uma determinada distancia (C). As
secund4ria deve ser selecionado. Consulte Area configuragdes podem ser alteradas em Alcance
secundariana pagina34. relvana paginaZ7.

. Use a Navegagao Assistida por GPS, que ajuda o
produto a selecionar o funcionamento mais ideal.
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Consulte Para definir a Navegagédo assistida por
GPSna paginaZl7.

Se a area de trabalho incluir uma area secundaria
(D), consulte Para criar uma drea secundariana
pagina18. Coloque o produto na area secundaria e
selecione Modo de drea secundaria.

3.5 Instalagao do produto

3.5.1 Ferramentas de instalagéao

Martelo/macete de plastico: para simplificar a
colocagéao das estacas no solo.

Cortadora de borda/pa reta: para enterrar o fio de
limite.

Alicate universal: para cortar o fio de limite e
pressionar os conectores juntos.

Alicate ajustavel: para pressionar os acopladores
juntos.

3.5.2 Instalar a estagéo de carregamento

CUIDADO: Nao faga novos furos na

placa da estacédo de carregamento.

A
A

CUIDADO: Nzo coloque os pés na

placa de base da estacao de carregamento.

A

AVISO: Certifique-se de que os plugues
do cabo de baixa tenséo e da fonte de
alimentacgao estejam limpos e secos antes
de conecta-los.

Ao conectar a fonte de alimentagéo, use somente uma
tomada conectada a um disjuntor diferencial residual

(DR).
1.

Leia e compreenda as instrugdes sobre a estagéo
de carregamento. Consulte a Para examinar onde
colocar a estagdo de cargana pdgina14.

Coloque a estagao de carregamento na area
selecionada.

Observag:éo: Até que o fio-guia seja
instalado, ndo conecte a estagao de carregamento
ao aterramento com os parafusos. Consulte a Para
instalar o fio-guiana paginaZ0.

Conecte o cabo de baixa tensdo a estacéo de
carregamento.

Coloque a fonte de alimentagéo a uma altura
minima de 30 cm/12 pol.

]

4 [ :

min 30 cm /12”

Conecte o cabo da fonte de alimentagéo a uma
tomada de parede de 100/240 V.

Observagéo: O produto pode ser colocado
na estagéo de carregamento para carregar
enquanto vocé instala o fio de limite e o fio-guia.

Coloque o cabo de baixa tensdo no chdo com
estacas ou enterre o cabo. Consulte a Para
colocar o fio na posicdo com estacasna paginaZ1
ou Para enterrar o fio de limite ou o fio-guiana
pdgina21.

Conecte os fios a estagdo de carregamento depois
que a instalagao do fio de limite e do fio-guia
estiver concluida. Consulte a Para instalar o fio de
limitena paginaZ0 e Para instalar o fio de limitena
paginaZ0.

Conecte a estagéo de carregamento ao
aterramento com os parafusos fornecidos apos a
instalagao do fio-guia. Consulte a Para instalar o
fio-guiana p&ginaZ0.
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3.5.3 Para instalar o fio de limite 6. Desconecte a estagéo de carga da tomada.
Coloque a marca do cabo nos fios-guia.

7.
A CUIDADO: Nzo coloque sobra de 8.  Coloque a extremidade do fio-guia na sobra do fio

_fios emnforrna de bobina. A bobina causa de limite.
interferéncia no produto.

9.  Corte o fio de limite com um par de cortadoras de
fio.

1. Coloque o fio de limite ao redor de toda a area 10.
de trabalho. Inicie e conclua a instalagao atras da
estagdo de carregamento.

Conecte os fios-guia ao fio de limite com um
acoplador.

2. Abra o conector e cologue o fio de limite no
conector.

3.  Feche o conector com um alicate.

a) Coloque as 2 extremidades do fio de limite e
a extremidade dos fios-guia no acoplador.

Observa(;éo: Certifique-se de que vocé
possa ver a extremidade dos fios através da
area transparente do acoplador.

4.  Corte o fio de limite 1-2 cm/0.4-0.8 pol. acima de b)  Com um alicate ajustavel, empurre a tampa
cada conector. para baixo no acoplador para prender os fios
nele.

5. Empurre o conector direito no pino de metal da
estagdo de carregamento com a marca "AR".

6. Empurre o conector esquerdo no pino de metal da
estagé@o de carregamento com a marca "AL".

3.5.4 Para instalar o fio-guia

CUIDADO: cabos duplos ou um bloco
terminal de parafuso isolado com fita
isolante ndo sdo emendas satisfatorias. A
umidade do solo fara com que o fio oxide

e, apés um tempo, resultara em um circuito
quebrado.

11. Prenda os fios-guia ao solo com estacas ou

Abra o conector e coloque os fios no conector.
q enterre-os no solo. Consulte Para colocar o fio

Feche o conector com um alicate. na posigdo com estacasna pagina21ou Para
Corte os fios-guia 1-2 cm/0.4-0.8pol. acima de enterrar o fio de limite ou o fio-guiana paginaZ1.
cada conector. 12. Conecte a estagéo de carga a tomada.

4.  Coloque os fios-guia centralmente, abaixo da
placa da estagéo de carga, e empurre-os através
da abertura na torre da estagéo de carga.

5.  Empurre o conector no pino de metal da estagéo
de carga com a marca "G1, G2" ou "G3".
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3.6 Para colocar o fio na posi¢cdo com
estacas

CUIDADO: Certifique-se de que as

estacas segurem o fio de limite e o fio-guia
contra o solo.

CUIDADO: cortar a grama muito baixo

logo ap6s a instalagéo pode danificar o
isolamento do fio. Danos ao isolamento
podem nao causar interrupgdes até varias
semanas ou meses depois.

A
A

-

Coloque o fio de limite e o fio-guia no aterramento.

N

Coloque as estacas a uma distancia maxima de 75
cm/30 pol. uma da outra.

3. Prenda as estacas no solo com um martelo ou um
macete de plastico.

Observagao: o fio ¢ coberto com grama e néo fica
visivel apds algumas semanas.

3.7 Para enterrar o fio de limite ou o

fio-guia

. Corte uma ranhura no solo com uma cortadora de
borda ou uma pa reta.

. Coloque o fio de limite ou o fio-guia 1-20 cm/0.4-8
pol. no solo.

3.8 Para estender o fio de limite ou o
fio-guia

Observagao: Estenda o fio de limite ou o fio-guia
se estiver muito curto para a area de trabalho. Use
pegas originais, por exemplo, acopladores.

1.  Desconecte a estagdo de carregamento da
tomada.

2. Corte o fio de limite ou o fio-guia com um par
de cortadores de fio onde é necessario instalar a
extensao.

3. Adicione o fio onde for necessario instalar a
extensao.

Coloque o fio de limite ou o fio-guia na posicéo.
5.  Coloque as extremidades do fio em um acoplador.

Observagéo: Certifique-se de que vocé
possa ver as extremidades do fio de limite

ou do fio-guia através da area transparente do
acoplador.

6. Com um alicate ajustavel, empurre a tampa para
baixo no acoplador para prender os fios nele.

7.  Coloque o fio de limite ou o fio-guia na posigao
com as estacas.

8.  Conecte a estagdo de carregamento a tomada.

3.9 Apés a instalagéo do produto

3.9.1 Para fazer uma verificagdo visual da
estagéo de carregamento

1. Certifiqgue-se de que a lampada do LED indicador
na estacéo de carregamento tenha uma luz verde.

2. Sealampada do LED indicador ndo tiver uma
luz verde, verifique a instalagéo. Consulte /nstalar
a estagdo de carregamentona pdginal9e Luz
indicadora na estagdo de cargana pdgina4é.

3.9.2 Para fazer as configuragdes basicas

Antes do produto comegar a funcionar pela primeira
vez, vocé deve fazer os ajustes basicos.

1. Cologue o produto na estagédo de carregamento.
2. Ligue o produto.

3. Pressione os botdes de seta e o botdo OK.
Selecione o idioma, pais, data, hora e defina um
codigo PIN.

ObSSWﬂQéOZ Para alguns modelos, é
necessario um codigo PIN de fabrica antes de
selecionar um cédigo PIN pessoal. Nao é possivel
usar 0000 como cédigo PIN.

4.  Pressione o botdo Iniciar e feche a tampa para
iniciar um processo de calibragéo do produto.
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ObSGWﬂQﬁOZ Se a bateria estiver muito
fraca, o produto precisara carregar as baterias
completamente antes de iniciar a calibragéo.
Consulte Calibragcdona paginaZZ.

ObSGI’V&QéO! Anote o cédigo PIN. Consulte
Introdugdona paginaé.

3.9.3 Calibragdo

O processo de calibragé@o é automatico. Apds a
conclusao dos ajustes basicos, o produto se afasta
da estaga@o de carregamento e para, enquanto calibra
alguns dos ajustes do produto. Quando a calibragao
estiver concluida, o produto comegara a cortar.
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4 Configuragées do produto

Vocé pode usar o teclado e o visor no produto

ou no aplicativo Automower® Connect para fazer as
configuragdes das fungdes do produto. As fungdes do
produto tém configuragées de fabrica aplicaveis a quase
todas as areas de trabalho, mas é possivel definir
configuragdes adaptadas as condigdes de cada area de
trabalho.

4.1 Aplicativo Automower® Connect

O produto pode se conectar a dispositivos méveis que
tenham o aplicativo Automower® Connect instalado.
Automower® Connecté um aplicativo gratuito para
seu dispositivo moével. Vocé pode usar as fungdes
estendidas para o produto no aplicativo Automower®
Connect.

. O Painel/ mostra a operagao atual do produto.
Vocé pode selecionar um modo de operagdo para
o produto no painel.

. O Mapa mostra a posig¢éo atual do produto e o
ponto central definido para a fungédo GeoFence.

. No menu Configuragdes, vocé pode definir as
configuragdes do produto.

. O menuéEstatisticas exibe as estatisticas do
produto.

. O menu Mensagens exibe as mensagens de erro
e as mensagens informativas do produto.

s s
MOWING
sati3:

O aplicativo Automower® Connect possui conectividade
celular de longo e Bluetooth®de curto alcance.

4.1.1 Para instalar o aplicativo Automower®
Connect

1. Baixe o aplicativo Automower® Connect em seu
dispositivo mével.

2. Inscreva-se para uma conta Husgvarna no
aplicativo Automower® Connect.

3. Um e-mail é enviado para o enderego de e-mail
registrado. Siga as instru¢cdes no e-mail em menos
de 24 horas para validar a sua conta.

4. Faga login em sua conta Husqvarna no aplicativo
Automower® Connect.

4.1.2 Para emparelhar o Automower®
Connect e o produto

A comunicag&o Bluetooth® e o kit Automower®
Connect para comunicagao celular estao inclusos no
Automower® 430X/450X.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Automower® Connect> Emparelhamento > Novo
emparelhamento.

3. Siga as instrugdes no aplicativo Automower®
Connect.

4.1.3 Para emparelhar o Automower®
Connect@Home e o produto

A fungdo Automower® Connect@Home com
comunicagéo Bluetooth® estéa inclusa no Automower®
420/440. Isso significa que o dispositivo mével pode
se comunicar com o produto enquanto vocé estiver na
faixa de comunicagao do Bluetooth®.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Connect@Home > Emparelhamento > Novo
emparelhamento.

3.  Siga as instrugdes no aplicativo Automower®
Connect.

4.2 Configuragbes do produto com
teclado e visor

4.2.1 Para obter acesso ao menu no visor
do produto
1. Pressione o botdo STOP.

2.  Use os botdes numéricos e o botdo OK para
introduzir o cédigo PIN.

3. Pressione o botdo MENU.

4.2.2 Estrutura de menus
O menu principal contém:

. Programagéo

. Altura de corte

. Seguranga
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. Mensagens

. Temporizador climatico

. Instalagdo

. Configuragées

. Acessdrios

Consulte Visdo geral da estrutura do menu 1na
pagina10, Visdo geral da estrutura do menu 2na

paginatlile Visdo geral da estrutura do menu 3na
paginai2.

4.2.3 Programacao

2. Divida os m?/pés? do gramado pela capacidade
de funcionamento diario aproximada. Consulte a

tabela abaixo.

3. O -resultado é igual a
o produto deve corta

0 numero de horas que
r todos os dias. O numero

de horas inclui cortar, procurar e tempo de

ObSGI’V&QéOZ Para obter o melhor resultado, a
grama nao deve ser cortada com frequéncia maior
gue o necessario. Se o produto operar em excesso,

o gramado pode parecer achatado. O produto também
esta sujeito a desgaste desnecessario.

carregamento.
Capacidade de traba- | Capacidade de operagéao
Iho do produto diaria aproximada, m2/h,
pés2/h
Automower® 420 92 /990
Automower® 430X 133 /1430
Automower® 440 167 / 1800
Automower® 450X 208 /2240

4.2.3.1 Para definir o temporizador

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus 7emporizador >
Visgo geral.

3. Use os botdes de seta e o botdo OK para
selecionar o dia da semana.

4.  Use o botéo de seta para a direita para selecionar
o periodo.

5. Pressione o botdo OK.

6. Calcule as horas de operagao adequadas.
Consulte Para calcular as horas de operagdo
adequadasna pagina24.

7. Insira a hora com os botées numéricos. O produto
pode cortar a grama 1 ou 2 periodos por dia.

Exemplo: Um gramado de 500 m? / 5400 pés?, cortado
com um Automower® 420.

500m2/92=55h.
5400 pés? /990 = 5.5 h.

Dias/semana h/ dia Sugestéo de ajuste
do temporizador

7 5.5 07:00- 12:30 / 7:00
am - 12:30 pm

HOMDAY
H 0000 - 15:00
O ——i——-——i—

[ Cory |

8.  Se o produto ndo puder cortar grama em um dia
especificado, desmarque a caixa adjacente aos 2
periodos de tempo.

4.2 3.2 Para calcular as horas de operagdo adequadas

Se a area de trabalho for menor que a capacidade
maxima do produto, a programagao devera ser definida
para minimizar o desgaste no gramado e no produto.

1. Calcule a dimens&o do seu gramado em m?/pés2.

4.2.3.3 Para copiar o ajuste do temporizador

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Temporizador >
Visdo geral > Copiar.

3. Use os botdes de seta e o botdo OK para copiar
o ajuste do temporizador. Vocé pode copiar os
ajustes do temporizador dia a dia ou para a
semana inteira.

COPY HOHDAY to

mlAll days|
O Monday
O Tuesday
O Wednesday

4.2.3.4 Para restabelecer o ajuste do temporizador

Vocé pode remover todos os ajustes do temporizador e
usar o ajuste de fabrica.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus 7emporizador >
Visdo geral > Reset.
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a) Pressione os botdes de seta para selecionar
o Dia atual para redefinir somente o dia atual
para os ajustes de fabrica.

b)  Pressione os botdes de seta para selecionar
Toda a semana para restabelecer todos os
ajustes do temporizador para os ajustes de
fabrica.

3. Pressione o botdo OK.

4.2.4 Altura de corte

4.2.4.1 Ajuste a altura de corte

apds uma nova instalagao, a altura de corte
deve ser configurada para MAX. para evitar
danificar o fio do lago. Depois disso, a
altura de corte podera ser diminuida 1 nivel
por semana até se obter a altura de corte
pretendida.

c CUIDADO: Nas primeiras semanas

A altura de corte pode variar de MIN (2 cm / 0.8 pol.) até
MAX (6 cm / 2.4 pol.).

Para ajustar a altura de corte
1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Altura de corte >
Altura de corte.

3.  Use os botdes de seta para definir a altura de
corte.

4.  Pressione o botdo OK.

4.2.4.2 TargetHeight

Use a fungéo TargetHeight para abaixar a altura de
corte maxima até a altura de corte maxima especificada
gradualmente durante 10 dias. Se vocé alterar a altura
de corte manualmente durante esse tempo, a fungao
TargetHeight sera desativada.

Para definir o TargetHeight

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Altura de corte >
TargetHeight .

3.  Pressione o botdo OK para ativar ou desativar a
funcéo.

4.  Pressione o botdo VOLTAR.

4.2.5 Nivel de seguranga

Existem trés niveis de seguranga do produto.

Operagéao Baixo Médio Alto
Alarme X
Cddigo PIN X X
Bloqueio de ho- X X X
ras

. Alarme - Um alarme dispara se o cédigo PIN
néo for introduzido dentro de 10 segundos ap6s o
botdo PARAR ser pressionado. O alarme também
dispara quando o produto é levantado. O alarme
para quando o cédigo PIN é introduzido.

. Cddigo PIN - O codigo PIN correto deve ser
introduzido para obter acesso a estrutura de
menus do produto. Se o cédigo PIN incorreto for
introduzido cinco vezes, o produto sera bloqueado
por um determinado periodo. O bloqueio é
estendido para cada nova tentativa incorreta.

. Blogueio tempo - O produto trava se o cédigo
PIN n&o tiver sido introduzido em 30 dias. Digite
o cadigo PIN para obter acesso ao produto.

4.2.5.1 Para definir o nivel de seguranga
Selecione 1 de 3 niveis de seguranga do seu produto.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Seguranga > Nivel
de segurancga.

3.  Use os botbes de seta e o botdo OK para
selecionar o nivel de seguranca.

4. Pressione o botdo OK.

4.2.5.2 Para criar um novo sinal do lago

O sinal do lago é selecionado aleatoriamente para criar
um emparelhamento exclusivo entre o produto e a
estagdo de carregamento. Em casos raros, pode haver
a necessidade de gerar um novo sinal, por exemplo,
se duas instalagdes adjacentes tiverem um sinal muito
semelhante.

1. Cologue o produto na estagédo de carregamento.

2. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

3. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Seguranca >
Avangado > Novo sinal do lago.
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4. Aguarde a confirmagao de que o sinal do lago
foi gerado. Isso geralmente leva cerca de 10
segundos.

4.2.5.3 Para alterar o codigo PIN

1.  Execute as etapas 1 a 3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Configuragcées >
Seguranga > Avangado> Alterar o cddigo PIN.

Insira o novo coédigo PIN.

Pressione o botdo OK.

Insira o novo codigo PIN novamente.
Pressione o botdo OK.

N o o s

Anote o novo cadigo PIN. Consulte /ntrodugdona
paginaéb.

4.2.5.4 Para alterar a duragédo do alarme

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginal3.

2. Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Seguranca >
Avangado > Duragdo > Duragdo do alarme.

3. Use os botdes de seta para selecionar um
intervalo de tempo de 1 a 20 minutos.

4. Pressione o botdo BACK.

4.2.5.5 Para alterar a duragédo do bloqueio de tempo

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Seguranga >
Avangado > Duragdo > Duragdo bloqueio de
tempo.

3. Use os botées numéricos para selecionar um
intervalo 1 a 90 dias.

4.  Pressione o botdo BACK.

4.2.6 Mensagens

XA

Neste menu, as mensagens anteriores de falha e
informagdes podem ser encontradas. Para algumas das
mensagens, existem sugestdes e conselhos para ajudar
a corrigir o erro. Consulte Solugdo de problemasna
pagina3s.

Se o produto for interrompido de alguma forma, por
exemplo, se estiver preso ou a bateria estiver fraca,
uma mensagem sera salva em relagéo a interrupgéo e
ao horario em que ela ocorreu.

Se a mesma mensagem for repetida varias vezes, isso
podera indicar que é necessario ajustar a instalagéo ou
o produto. Consulte /nstalacdona paginai4.

4.2.6.1 Para ler as mensagens

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK OK para
percorrer a estrutura de menus Mensagens >
Mensagens de erro e Mensagens > Mensagens de
informagé&o.

3. Leia as mensagens e leia a Solugdo de problemas
para obter informagdes e recomendagdes para
corrigir os erros.

4.2.7 Weather timer

e
(0

Weather timer ajusta automaticamente o tempo de corte
para o crescimento da grama. O produto ndo tem
permissao para funcionar mais do que as configuragées
de programagao.

Observagéo: Ao usar o Weather timer, é

recomendavel disponibilizar o maximo de tempo de
funcionamento possivel para o Weather timer. Nao
restrinja a programagéo mais do que o necessario.

A primeira operagéo do dia é definida pelos ajustes de
programacéao. O produto sempre completa um ciclo de
corte e, em seguida, o Weather timer seleciona se o
produto continuara funcionando ou nao.

Observagao: weather timersera redefinido se o
produto ndo funcionar por mais de 50 horas ou se uma
operacgdo de Restabelecer fodos os ajustes for feita.
Weather timer ndo sera alterado se uma operagao de
Restabelecer todos os ajustes for feita.

4.2.7.1 Para definir o Weather timer

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Weather timer >
Usar Weather timer.

3.  Pressione o botdo OK para selecionar o Weather
timer.

4. Pressione o botdo BACK.

4.2.7.2 Para definir a frequéncia do Weather timer

Ajusta a frequéncia com que o produto corta a grama
quando o Weather timer estiver em uso. Existem 3
niveis de frequéncia: Baixo, Médio e Alfo. Quanto maior
a frequéncia, mais sensivel o produto é ao crescimento
da grama. Ou seja, se o crescimento da grama estiver
alto, o produto podera trabalhar por mais tempo.

26 - Configuragdes do produto

1201 - 007 - 20.02.2023



Observagéo: Se os resultados de corte nao
forem ideais ao usar o Weather timer, os ajustes de
programagao podem ser necessarios. Nao restrinja a
programagao mais do que o necessario. Além disso,
verifique se o disco da lamina esta limpo e se as
laminas estdo em boas condigdes.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Weather timer >
Tempo de corte.

3.  Use os botdes de seta para selecionar a
frequéncia Baixa, Média ou Alta.

4.  Pressione o botdo BACK.

4.2.8 Instalagéo

\ Y74

No menu Instalacéo, é possivel adaptar as
configuragdes do produto para obter o melhor resultado
de corte.

4.2.8.1 Alcance relva

Se a area de trabalho incluir pegas remotas conectadas
a passagens estreitas, a fungédo Alcance relva sera util
para ser capaz de manter um gramado bem cortado em
todas as partes do patio. Um fio-guia deve ser instalado
para usar as fungdes. Vocé pode definir no maximo 5
areas remotas.

Com a fungéo Alcance relva, o produto segue primeiro
e, em seguida, deixa o fio-guia apés uma determinada
distancia e comega a cortar o gramado.

Area A, aproximadamente 50%
Area B, aproximadamente 30%

Area C, aproximadamente 20%
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Navegacéo assistida por GPS
Somente para Automower® 430X/450X.

A fungao de Navegagédo Assistida por GPS, que ajuda o
produto a selecionar o funcionamento mais ideal. Use a
funcéo de Alcance relva para fazer os ajustes manuais.

Para definir a Navegagdo assistida por GPS
Desative a Navegacéo assistida por GPS para fazer
ajustes manuais em Alcance relva.

Observagéo: Recomenda-se usar a Navegagéo
assistida por GPS.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalagcdo >
Alcance relva.

3.  Pressione o botdo OK para ativar ou desativar a
funcéo.

4. Pressione o botdo BACK.
Para definir a fungédo Alcance relva

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutyra de menus /nstalagdo >
Alcance relva > Area 1-5.

3. Use o botéo de seta para selecionar a area.
Pressione o botdo OK.

5. Mega a distancia da estagao de carga até o inicio
da area. Meca ao longo do fio-guia. Consulte Para
medir a distancia a partir da estagdo de cargana
pdginal8.

6. Pressione os botdes numéricos para selecionar a
distancia.

7.  Pressione o botdo OK.
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8.  Use os botdes numéricos para selecionar a
porcentagem do tempo de corte que o produto
deve cortar a area. A porcentagem € igual a area
em relacgéo a area de trabalho completa.

a) Mega a érea.

b) Divida a area medida com a area de trabalho
total.

c) Converta o resultado para porcentagem.

Observagéo: A soma da Area 1-5 deve ser
100% ou menos. Se a soma for menor que 100%,
o produto as vezes comega a cortar na estagdo de
carga. Consulte Para definir o dngulo de saidana
pagina30.

9.  Pressione o botdo BACK.
Para fazer um teste da fungéo Alcance relva
1. Coloque o produto na estagéo de carga.

2.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pdgina23.

3.  Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalagcdo >
Alcance relva > Area 1-5 > Mais > Teste.

Pressione o botdo OK.
Pressione o botdo START.
Feche a tampa.

N o o s

Certifique-se de que o produto possa encontrar a
area.

Para medir a disténcia a partir da estagéo de carga

1. Coloque o produto na estagéo de carga.

2. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pdgina23.

3.  Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalacdo >
Alcance relva > Area 1-5 > A quanta distancia?

4. Use os botdes numéricos para definir 500 m / 500
jardas como uma distancia.

5.  Pressione o botao OK.

6. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Configuragdes >
Alcance relva > Area 1-5 > Mais > Teste.

7. Pressione o botao OK.

8.  Pressione o botdo STOP quando o produto estiver
na distancia que vocé selecionar para medir. A
distancia é exibida no display.

Para ativar ou desativar a fun¢do de Alcance relva
Desative ou ative a fungéo de Alcance relva para cada
area.

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pdgina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalacdo >
Alcance relva > Area 1-5 > Desativar.

3.  Pressione o botdo OK.
4.  Pressione o botdo BACK.

Para restabelecer os ajustes de Alcance relva
Vocé pode restabelecer os ajustes Alcance relva para
cada area e usar o ajuste de fabrica.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalagdo >
Alcance relva > Area 1-5 > Mais > Restabelecer.

3.  Pressione o botdo OK.

4.2.8.2 Métodos para o produto encontrar a estagdo de
carregamento

O produto tem trés métodos de pesquisa para encontrar
a estagéo de carregamento:

. Irregular - O produto opera na area de trabalho até
encontrar o sinal da estagéo de carregamento.

. Fio-guia - O produto opera na area de trabalho
até encontrar o sinal da estagé@o de carregamento
ou o fio-guia. Se encontrar o fio-guia, o produto
se movera ao longo do fio-guia até a estacdo de
carregamento.

. Fio de limite - O produto se move na area de
trabalho até encontrar o sinal da estagéo de
carregamento, o fio-guia ou o fio de limite. Se
encontrar o fio de limite, o produto se movera
ao longo do fio de limite até a estagéo de
carregamento.

O ajuste de fabrica é definido para misturar os trés
métodos de pesquisa. Quando a bateria esta fraca, o
produto comega a procurar a estagédo de carregamento
com o método irregular por 3 minutos. Ap6s 3 minutos,
o produto altera o método de pesquisa para o método
de fio-guia. Apo6s 11 minutos, o produto altera o método
de pesquisa para o método de fio de limite.

Vocé pode alterar as configuragdes de como o produto
encontra a estagado de carregamento para se adaptar a
area de trabalho.

Para definir como o produto encontra a estagéo de
carregamento

Vocé pode fazer ajustes manuais para fazer com que
o produto procure o fio-guia ou o fio de limite em 0-30
minutos a partir de quando a bateria esta fraca.

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2.  Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalagdo >
Procurar estagdo de carga > Guia.

3.  Pressione os botdes de seta para selecionar 1 dos
fios-guia.

4.  Pressione os botdes numéricos para ajustar o
tempo.

5.  Pressione o botdo OK.
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6. Pressione o botdo BACK.

7.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalacdo >
Procurar estagdo de carga > Fio de limite.

8.  Pressione os botdes numéricos para ajustar o
tempo.

9.  Pressione o botdo OK.
10. Pressione o bot&o INICIAR e feche a tampa.

Para fazer um teste do fio-guia

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalacdo >
Encontrar estacdo de carga > Mais > Testar guia.

3. Coloque o produto a 3 m/ 9 pés do fio-guia, de
frente para o fio-guia.

Pressione o botéo INICIAR e feche a tampa.

5.  Certifique-se de que o produto siga o fio-guia até a
estagdo de carga.

6. Certifiqgue-se de que o produto encaixe na estacdo
de carga.

7.  Se o produto ndo encaixar na estagéo de
carga, altere a posicéo da estagao de carga
ou do fio-guia. Consulte /nstalar a estagédo de
carregamentona paginai9 e Para instalar o fio-
guiana paginaZ0.

Para fazer um teste do fio de limite

1. Coloque o produto a 3 m/ 9 pés do fio de limite,
de frente para o fio de limite.

2.  Execute as etapas 1 a 3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

3. Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalagcdo >
Encontrar estagdo de carregamento > Visdo geral
dos métodos de pesquisa > Limite > Mais > Teste
a direita / Teste a esquerda.

4.  Pressione o botdo INICIAR e feche a tampa.

5.  Certifique-se de que o produto siga o fio de limite
até a estacgdo de carregamento.

6. Certifiqgue-se de que o produto encaixe na estacdo
de carregamento.

7. Altere a posigao da estagao de carregamento ou
do fio de limite se o produto nédo se acoplar
a estacéo de carregamento. Consulte /nstalar
a estagdo de carregamentona pdginal9e Para
instalar o fio-guiana paginaZ20.

Para alterar a faixa de sinal da estagéo de

carregamento

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalacdo >

Procurar estagdo de carga > Alcance estagdo de
carga.

3. Use o botéo de seta para a esquerda para
selecionar MAX., MED., MIN..

4. Pressione o botdo BACK.

ObSGN&QéOZ Geralmente, € melhor mover a
estagéo de carregamento do que diminuir o alcance do
sinal da estagédo de carregamento.

4.2.8.3 Largura do corredor

O corredor de fio de limite é a area adjacente ao fio de
limite, e o corredor-guia é a area adjacente ao fio-guia.
O produto usa os corredores para encontrar a estagdo
de carga. Quando o produto se move na diregéo da
estagéo de carga, ele sempre se move para a esquerda
do fio-guia.

A largura do corredor ¢ ajustada automaticamente.

Se for necessario ajustar a largura do corredor
manualmente para que o produto funcione
satisfatoriamente, vocé pode definir a largura do
corredor entre 0-9. Se a largura do corredor-guia estiver
definida como 0, o produto atravessara o fio-guia. O
ajuste de fabrica é 6 para o fio de limite e 9 para o
fio-guia.

Para definir a largura do corredor

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus /nstalagcdo >
Avangado> Largura do corredor.

3.  Use o botdo de seta para selecionar um corredor.

Use o botéo de seta para selecionar uma largura
do corredor de 0-9.

Observagéo: Deixe a largura do corredor o mais
amplo possivel para um risco minimo de linhas no
gramado.

1201 - 007 - 20.02.2023

Configuragdes do produto - 29



4.2.8.4 Angulo de saida

Se a soma da fungéo de Alcance relva for menor

que 100%, o produto as vezes comeca a cortar a
partir da estagéo de carregamento. O produto se
afasta da estagao de carregamento com um angulo de
saida entre 90°-270°. Os angulos de saida podem ser
definidos para 1 ou 2 setores de saida.

Para definir o angulo de saida

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a e§trutura de menus /nstalagdo >
Avangado> Angulos de saida > Setor 1.

3. Use os botdes numéricos para definir os angulos
em graus.

Pressione o botédo de seta para baixo.

Use os botdes numéricos para selecionar com que
frequéncia o produto deve usar cada setor. Defina
em porcentagem.

6. Pressione o botdo BACK.

4.2.8.5 Distancia de inversdo
A distancia de reversao faz com que o produto se mova

em marcha a ré por uma distancia definida, antes de
comegar a cortar o gramado.

Para definir a distancia de inversdo

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use o botéo de seta e o botdo OK para percorrer
a estrutura de menus /nstalagdo > Avangado>
Distancia de inversé&o.

3. Use os botdes numéricos para definir a distancia.

4.  Pressione o botdo BACK.

4.2.8.6 Fungdo Conduzir para fora do cabo

A frente do produto sempre se move além do fio de
limite por uma distancia especificada. Em seguida, o
produto se move para tras e muda de diregéo. O ajuste
de fabrica é 31 cm / 13 pol. Vocé pode selecionar uma
distancia de 20-50 cm / 10-15 pol.

Observagéo: Se vocé alterar a distancia para
Conduzir para fora do cabo, a distancia mudara ao
longo do fio de limite em todas as partes da area de
trabalho.

Para definir a fungédo Ultrapassar o cabo

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use o botéo de seta e o botdo OK para percorrer
a estrutura de menus /nstalagdo > Avangado>
Ultrapassar o cabo.

Use os botdes numéricos para definir a distancia.
Pressione o botdo BACK.

4.2.9 Configuragdes

Nos ajustes, vocé pode alterar os ajustes gerais do seu
produto.

4.2.9.1 Perfis

Com a fungéo Perfis, diferentes conjuntos de ajustes do
produto podem ser salvos. Isso pode ser usado quando
um produto é usado para mais de uma area de trabalho
e estacdes de carregamento. Os ajustes do produto e

o emparelhamento com as estagbes de carregamento
sdo salvos no perfil e podem ser facilmente usados
novamente.

Para salvar os ajustes em um perfil

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Perfis >
Usar perfis > Perfil A, B e C.

3.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
selecionar e salvar o perfil.

4. Pressione o botdo BACK.

Se os ajustes forem alterados, mas n&o salvos, o
simbolo * sera exibido ao lado do nome do perfil.
Para alterar o nome de um perfil

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Perfis >
Usar perfis > Perfil A, B e C > Renomear.

3.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
selecionar as letras.

4.  Pressione o botdo VOLTAR para salvar o novo
nome de perfil.

Para usar um perfil

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

2.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Perfis >
Usar perfis > Perfil A, B e C > Selecionar.

3.  Pressione o botdo BACK.

Para conectar uma nova estagédo de carregamento a um
perfil

1. Salve os ajustes em um perfil a ser usado com
a estacéo de carregamento original. Execute as
etapas 1-4 em Para salvar os ajustes em um
perfilna pagina30.

2. Coloque o produto na nova estagao de
carregamento.
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3. Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Seguranga >
Avangado > Novo sinal do lago.

4.  Salve um perfil para a nova estagéo de
carregamento ou selecione um perfil na lista.
Execute as etapas 1-4 em Para salvar os gjustes
em um perfilna pagina30, ou execute as etapas
1-3 em Para usar um perfilna pagina30.

4.2.9.2 Modo Eco

O Modo ECO desativa o sinal no fio de limite, no fio-
guia e na estagéo de carga quando o produto esta
estacionado ou esta sendo carregado.

Observagao: Use o Modo ECO para economizar
energia e evitar interferéncia com outros equipamentos,
por exemplo, anéis de indugéo de audio ou portas de
garagem.

Observagao: Para iniciar o produto manualmente
na area de trabalho, pressione o botdo STOP antes de
remover o produto da estagéo de carga. Caso contrario,
o produto ndo podera ser iniciado na area de trabalho.

Para definir o modo ECO

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Modo
ECO.

3.  Pressione o botdo OK para selecionar o Modo
ECO.

4.  Pressione o botdo BACK.

4.2.9.3 Corte em espiral

O produto corta a grama em um padréo espiral se a
grama estiver mais longa em uma area. O Corte em
espiral pode ser definido em 5 niveis:

. Baixa-
. Baixo
. Média
. Alta

. Alta+

O nivel define a sensibilidade do produto em relagéo as
alteragbes na altura da grama.

Observagao: o corte em espiral & iniciado
somente no modo Area principal. O corte no modo Area
secunddria nao permite que o produto inicie o Corfe em
espiral. O corte em espiral ndo inicia em inclinagbes
mais ingremes que 15%.

Para definir o Corte em espiral

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Corte em
espiral > Usar corte em espiral.

3.  Pressione o botdo BACK.

Para definir o nivel do Corte em espiral

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Corte em
espiral > Usar corte em espiral > Intensidade.

3.  Use o botdo de seta para a esquerda para
selecionar o nivel do Corte em espiral.

4. Pressione o botdo BACK.

4.2.9.4 Controle de inclinagao

Para diminuir o desgaste do gramado préximo ao fio
de limite em areas inclinadas, o produto evita mover-se
em diregdes opostas quando o produto opera em uma
area inclinada. O Controle de inclinagdo é ativado nos
ajustes de fabrica.

Para definir o Controle de inclinagdo

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginal3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Controle
de inclinagdo > Usar controle de inclinag&o.

3.  Pressione o botdo BACK.

4.2.9.5 Geral

Em Geral, vocé pode alterar as configuragdes gerais do
produto.

Para definir a hora e a data

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Geral >
Hora e data.

3.  Use os botdes numéricos para definir a hora e, em
seguida, pressione o botdo VOLTAR.

4, Use os botdes numéricos para definir a data e, em
seguida, pressione o botdo VOLTAR.

5.  Use os botdes de seta para definir o formato hora
e, em seguida, pressione o botdo VOLTAR.

6. Use os botbes de seta para definir o formato data
e, em seguida, pressione o botdo VOLTAR.

Para definir o idioma

1. Execute as etapas 1 a 3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Configuragdes >
Geral > Idioma.
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3.  Use os botoes de seta para selecionar o idioma e,
em seguida, pressione o botdo VOLTAR.

Para definir o Pais e o fuso horario

1.  Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pdginal3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Ajustes > Geral >
Pais e fuso horério.

3.  Use os botoes de seta para selecionar o pais e,
em seguida, pressione o botdo VOLTAR.

Para definir o formato da unidade

1.  Execute as etapas 1 a 3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pdginal3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Configuragdes >
Geral > Formato da unidade.

3.  Use os botdes de seta para selecionar o formato
da unidade e, em seguida, pressione o botéo
VOLTAR.

Para restabelecer todas as configuragdes do usuario

1.  Execute as etapas 1 a 3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pdginal3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Configuragoes >
Geral > Restabelecer configuragdes do usudrio.

3.  Use o botdo de seta para direita para selecionar
Restabelecer configuragbes do usudrio?

4.  Pressione o botdo OK para redefinir todas as
configuragdes do usuario.

Observagéo: As configuragbes de Nivel de
seguranga, Codigo PIN, Sinal do lago, Mensagens, Data
e hora, Idioma e Pais nao sao redefinidas.

O menu Sobre

O menu Sobre exibe informagdes do display sobre o
produto, por exemplo, nimero de série e versdes de
firmware.

4.2.10 Acessorios

00
00

As configuragdes de acessorios montados no produto
podem ser feitas neste menu.

4.2.10.1 Informagbes

Este menu lida com acessoérios montados no produto.
Entre em contato com seu revendedor Husqvarna
para obter mais informacdes sobre os acessorios
disponiveis.

4.2.10.2 Automower® Connect

O produto pode se conectar a dispositivos moéveis que
tenham o aplicativo Automower® Connect instalado. O
aplicativo Automower® Connect possui conectividade
celular de longo e Bluetooth®de curto alcance. Consulte
Aplicativo Automower® Connectna pdgina23.

Observagao: Automower® Connect esta sempre
ligado ao seu produto, contanto que o dispositivo mével
tenha conexd@o com a rede mével e o produto esteja
ligado.

Observagéo: Alguns paises néo tém suporte

ao Automower® Connect devido a sistemas celulares
especificos. O atendimento do Automower® Connect
por toda a vida Util somente se aplica caso exista um
subfornecedor terceiro de 2G/3G/4G disponivel na area
operacional. Em alguns paises, o Bluetooth® nao esta
disponivel por razdes legais.

Para ativar a fungdo Geocerca

Geocerca é uma protegao contra roubo baseada em
GPS que cria uma cerca virtual para o produto. Vocé
recebera uma mensagem se o produto for movido para
fora da Geocerca.

1. Coloque o produto no centro da area de trabalho.
2. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

3.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios
> Automower Connect > Geocerca > Ativar
Geocerca.

4. Pressione o botdo OK.
5.  SelecioneAtivar Geocerca e pressione o botdo OK.

Para definir um novo ponto central para a fungédo de
Geocerca

1. Coloque o produto no centro da area de trabalho.

2. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

3.  Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Automower Connect > Geocerca > Novo ponto
central.

4. Pressione o botdo OK.

Para definir o nivel de sensibilidade da Geocerca
Quanto maior for o nivel de sensibilidade da Geocerca,
mais facil sera o disparo do alarme.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produfona paginaZ3.

2.  Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Automower Connect > Geocerca .
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3.  Use os botdes de seta para selecionar o nivel de
sensibilidade de Geocerca.

4.  Pressione o botdo BACK.

Para usar a fungdo SMS
A fungdo SMS envia um SMS quando o produto é
retirado da Geocerca.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botbes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Automower Connect > Comunicagdo > Usar SMS.

3.  Pressione o botdo OK.

Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Automower Connect > Comunicagdo > Numeros
de telefone para SMS.

5.  Pressione os botdes numéricos para inserir o
numero de telefone com o cédigo do pais. Por
exemplo (+)46701234567.

6.  Pressione o botdo BACK.

Observag:éo: Ha um ndmero maximo de 10 SMS
por més do produto.

Rede

Ajustes de APN

O produto deve especificar os ajustes de APN para
conseguir usar e enviar dados através da rede movel.
Os ajustes para o Husqgvarna SIM séo padrao.

4.2.10.3 Automower® 450X ultrassdnico

A fungao Ulfrassénico diminui a velocidade do produto
quando ele se aproxima de um obstaculo. O produto
funcionara em uma velocidade mais baixa se a fungédo
Ultrassénico estiver desativada.

Para definir a fungédo Ultrassonico
1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Ultrassénico > Usar.

4.2.10.4 Far6is
Para definir a programac&o dos faréis

1. Execute as etapas 1-3 em Para obfer acesso ao
menu no visor do produtona pagina23.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Fardis > Programar.

3.  Selecione entre Sempre LIGADO, Somente Fim
de tarde (19:00-00:00), Fim de tarde e Noite
(19:00-07:00) ou Sempre DESLIGADO.

Para definir a fungdo Pisca se erro
Os faroéis piscam se o produto parar de funcionar por
causa de um erro se Pijsca se erro estiver ativado.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Fardis > Pisca se erro.

3. Use o botdo OK para ativar ou desativar a fungéo
Pisca se erro.

4.2.10.5 Para evitar colisdes com o alojamento do
Automower®

O desgaste no produto e no alojamento do Automower®
diminui quando vocé seleciona Evitar colisées com o
cortador.

1. Execute as etapas 1-3 em Para obter acesso ao
menu no visor do produtona paginal3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Acessdrios >
Alojamento do cortador > Evitar colisbes com o
cortador.

Observagéo: Se Evitar colisées com o cortador for
selecionado, isso pode resultar em grama nao cortada
ao redor da estagdo de carga.

4.2.10.6 FlexiFence

Se vocé instalar o acessério FlexiFence, devera ativar a
fungédo FlexiFence do produto.

Para ativar a fungéo FlexiFence

1. Execute as etapas de 1 a 3 em Para obfer acesso
ao menu no visor do produtona paginaZ3.

2. Use os botdes de seta e o botdo OK para
percorrer a estrutura de menus Configuragdes >
Instalagdo > FlexiFence.

3. Pressione o botdo OK para ativar o FlexiFence.
Pressione o botdo VOLTAR.
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5 OPERAGAO

5.1 Interruptor principal

AVISO: Leiae compreenda o capitulo
sobre seguranga antes de usar o produto.

A

. Coloque o Interruptor principal na posigao 7 para
iniciar o produto.

. Coloque o Interruptor principal na posi¢cdo 0 para
desligar o produto.

5.2 Para iniciar o produto

1. Pressione o botdo PARAR para abrir a tampa do
produto.

Coloque o interruptor principal na posigao 7.
Insira o cédigo PIN.
Pressione o botdo START.

5.  Selecione um modo de operagdo. Consulte Modos
de funcionamento — Iniciona pdgina34.

6. Pressione o botdo OK.
7.  Abra a tampa do produto.

Observagao: se o produto estiver estacionado na
estagdo de carga, ele somente comegara a funcionar
quando a bateria estiver totalmente carregada e as
configuragdes da Programagdo permitirem a operagao.

Observagéo: Nas primeiras semanas apos a
instalagado, o nivel de som percebido ao cortar a grama
pode ser mais alto do que o esperado. Quando o

produto tiver cortado a grama por algum tempo, o nivel
de som percebido sera muito menor.

5.3 Modos de funcionamento — Inicio
«  Area principal

«  Area secundsria

. lgnorar programagédo

. Corte localizado

5.3.1 Area principal

Use o modo de operagao Area principal do produto para
cortar e carregar automaticamente.

5.3.2 Area secundaria

Use o modo de operagao de Area secundaria

para cortar areas secundarias. Vocé deve mover o
produto manualmente entre a area principal e a area
secundaria. O produto corta por um periodo selecionado
ou até que a bateria fique descarregada.

Observagéo: Vocé deve colocar o produto
manualmente na estagao de carga para carrega-lo
quando ele estiver em uma area secundaria. O produto
se movera para fora da estacéo de carga e parara
quando a bateria for carregada. Vocé deve selecionar
um modo de operagao para iniciar o produto.

Observagéo: Se desejar cortar a area principal
apos a bateria ser carregada, ajuste o produto para o
modo Area principal antes de coloca-lo na estagdo de
carga.

5.3.3 Ignorar programagao

Use o modo de operagao /gnorar programagdo
para substituir temporariamente as configuracdes de
Programacgéao por 24hou 3 dias.

Observagéo: N&o é possivel cortar mais do que o
tempo maximo de corte para cada dia. Consulte Para
calcular as horas de operagdo adequadasna pdgina4.

5.3.4 Corte localizado

Use o modo de operagao Corte localizado para cortar
uma area selecionada em um padréo espiral. Vocé deve
mover o produto manualmente para a area selecionada
antes de iniciar o modo de operagao Corte localizado.
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Observagéo: Depois que o produto tiver operado
no modo de operagao Corte localizado, ele comegara

a cortar automaticamente no modo de operagdo Area

principal ou Area secunddria.

5.4 Para estacionar o produto

1. Pressione o botdo PARAR para abrir a tampa.
Coloque o interruptor principal na posigéo 0.
Insira o cédigo PIN.

Pressione o botdo PARK.

Selecione um modo de operagao. Consulte Modos
de funcionamento — Estacionarna pdgina35.

S

6.  Pressione o botdo OK.
7. Feche atampa.

5.4.1 Modos de funcionamento — Estacionar

. Estacionar até nova ordem
. Iniciar com programagdo

5.4.1.1 Estacionar até nova ordem

Use o modo de operagdo Estacionar até nova ordem
para que o produto volte para a estagao de carga. O
produto permanecera na estagao de carga até vocé
selecionar um novo modo de operagéo.

5.4.1.2 Comegar novamente com a préxima
programacao

Use o modo de operagdo Comegar novamente com a
proxima programagdo para que o produto volte para a
estacdo de carga. O produto permanece na estagéo de
carga até que a proxima configuragédo da Programagdo
permita o funcionamento.

5.5 Para parar o produto

1.  Pressione o botdo STOP para parar o produto e o
motor de corte.

5.6 Para desligar o produto

1. Pressione o botdo STOP na parte superior do
produto.

2. Coloque o interruptor principal na posi¢ao 0.

5.7 Para carregar a bateria

A

AVISO: s carregue o cortador de
grama robético utilizando uma estagdo de
carregamento projetada para tal. O uso
incorreto pode resultar em choque elétrico,
superaquecimento ou vazamento de liquido
corrosivo da bateria.

Em caso de vazamento de eletrolito,

lave abundantemente com agua e procure
assisténcia médica se a substancia entrar
em contato com os olhos, etc.

Quando o produto for novo ou tiver sido armazenado
por um longo periodo, a bateria pode estar vazia e
precisa ser carregada antes de comegar. No modo
Area principal, o produto alterna automaticamente entre
cortar e carregar.

1. Cologue o interruptor principal na posigéo 7.

2. Coloque o produto na estagéo de carregamento.
Deslize o produto o maximo possivel para garantir
o contato adequado entre o produto e a estagao
de carregamento. Consulte o contato e as placas
de carregamento em Visgo geral do produto na
pagina7

3. O display mostra uma mensagem de que o
carregamento estd em andamento.
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6 Manutencgao

6.1 Introdug@o - manutengao

AVISO: o produto deve ser desligado
antes da realizagao de qualquer
manutencao.

A

A

AVISO: use luvas de protecgao.

Para um melhor funcionamento e prolongar a vida util,
limpe o produto regularmente e substitua as pegas
desgastadas. As manutengdes e 0s servigos devem ser
realizados de acordo com as instrugdes da Husqvarna.
Consulte Garantiana pdgina56.

Quando o produto for usado pela primeira vez, o disco
da lamina e as laminas deverao ser inspecionados uma
vez por semana. Se a quantidade de desgaste durante
esse periodo tiver sido baixa, o intervalo de inspecao
podera ser aumentado.

E importante que o disco da lamina gire facilmente.

As bordas das laminas ndo devem ser danificadas. A
vida util das laminas varia imensamente e depende, por
exemplo, de:

. Tempo de funcionamento e tamanho da area de
trabalho.

. Tipo de grama e crescimento sazonal.

. Solo, areia e uso de fertilizantes.

. A presenca de objetos como cones, objetos

inesperados, brinquedos, ferramentas, pedras,
raizes e similares.

A vida util normal é de 3 a 6 semanas quando usada
sob condigdes favoraveis. Consulte Substituicdo das
ldminasna pdgina37 sobre como substituir as laminas.

Observagao: Trabalhar com laminas cegas
proporciona um corte mais fraco. A grama néo é cortada
de forma limpa e mais energia é necessaria, fazendo
com que o produto ndo corte em uma area grande.

6.2 Limpar o produto

c CUIDADO: Nao use lavadora de alta

presséo para limpar o produto. Nunca utilize
solventes para a limpeza.
O produto ndo funciona satisfatoriamente em elevagdes
se as rodas estiverem bloqueadas com grama. Use uma
escova macia para limpar o produto.
A Husqvarna recomenda usar um kit especial de
limpeza e manutencéo, disponivel como acessorio.

Entre em contato com o representante Husqvarna para
obter mais informagdes.

6.2.1 Chassi e disco da lamina

Inspecione o disco da lamina e as laminas uma vez por
semana.

1.  Pressione o botdo STOP.

2 Coloque o interruptor principal na posigéo 0.
3. Levante o produto para o lado.
4

Limpe o disco e o chassi usando, por exemplo,
uma escova de lougas. Ao mesmo tempo, verifique
se o disco gira livremente em relagéo a protegao
dos pés. Além disso, verifique se as laminas estao
intactas e se giram livremente.

6.2.2 Para limpar as rodas

O produto néo funciona satisfatoriamente em elevagdes
se as rodas estiverem bloqueadas com grama.

. Use uma escova macia para limpar as rodas.

6.2.3 Para limpar o corpo do produto

. Use um pano umido e uma solugdo de sabao
neutro para limpar o corpo do produto.

6.2.4 Para limpar a estagdo de carga

A
A

ObSGN&QéOZ O produto néo podera entrar na
estagdo de carga se houver objetos na estagdo. Limpe
a estagdo de carga com frequéncia.

AVISO: Desconecte a fonte de
alimentagdo da tomada antes de realizar
qualquer manutengado ou limpar a estagado
de carga ou a fonte de alimentag&o.

CUIDADO: N3o utilize lavadora de alta

pressdo nem agua corrente para limpar a
estagao de carga.

. Remova grama, galhos e outros objetos da
estagdo de carga.
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6.3 Substituicido das laminas

AVISO: A Husqvarna sé podera garantir
a seguranga se vocé usar laminas originais
Husqvarna com o logotipo H em formato de
coroa em relevo.

AVISO: voce deve substituir os
parafusos ao substituir as laminas. Os
parafusos usados podem se desgastar
rapidamente e soltar a lamina, o que pode
causar ferimentos graves.

Para uma operagdo segura, substitua as laminas
desgastadas ou danificadas. Substitua as laminas
regularmente para obter um resultado de corte
satisfatorio e um baixo consumo de energia. Todas as
3 laminas e seus parafusos precisam ser substituidos
ao mesmo tempo para obter um sistema de corte
equilibrado.

6.3.1 Substituir as Iaminas
1. Pressione o botdo STOP.
2. Coloque o interruptor principal na posigao 0.

3. Coloque o produto com o disco de corte para cima,
em uma superficie macia e limpa.

4.  Gire a placa antiderrapante para que os orificios
fiqguem alinhados com os parafusos da lamina.

5. Remova os 3 parafusos com uma chave phillips.

6. Remova as 3 laminas.
7. Aperte as 3 novas laminas e os parafusos.

8.  Verifique se as laminas podem girar livremente.

6.4 Bateria
CUIDADO: Carregue a bateria
completamente antes de guardar o produto.
A bateria podera ser danificada se ndo
estiver totalmente carregada.
Se o tempo de funcionamento do produto for menor que
o normal entre as cargas, isso indica que a bateria esta
no fim de seu ciclo de vida util. Substitua a bateria para
estender o tempo de operacéo.

Observagéo: A vida (til da bateria esta
relacionada a duragao da estacéo e a quantas horas por
dia o produto é usado. Uma estagéo longa ou muitas
horas de operagéo por dia significam que a bateria
precisa ser substituida com mais regularidade.

6.5 Manuteng¢ao de inverno

Leve seu produto ao servigo central da Husqvarna para
manutengéo antes do armazenamento no inverno. A
manutencéo regular de inverno mantera o produto em
boas condicdes e criara as melhores condi¢des para
uma nova estagao sem interrupgdes.

A manutengao geralmente inclui o seguinte:

. Limpeza completa do corpo, do chassi, do disco
da lamina e de todas as outras pegas moveis.

. Teste do funcionamento e dos componentes do
produto.

. Verificagdo e, se necessario, substituicao de itens
de desgaste , como laminas e rolamentos.

. Teste da capacidade da bateria do produto, bem
como uma recomendagao para substituir a bateria,
se necessario.

. Se houver um novo firmware disponivel, o produto
serda atualizado.
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7 Solugéo de problemas

7.1 Introdugéo — solugéo de problemas

Neste capitulo, vocé pode encontrar informagdes e ajuda sobre falhas e sintomas do produto. Vocé pode encontrar
mais informagdes e perguntas frequentes em www.husqgvarna.com.

7.2 Mensagens de erro

A lista abaixo mostra uma série de mensagens de erro que podem ser exibidas no aplicativo. Fale com seu
representante local da Husqvarna se a mesma mensagem for exibida com frequéncia.

Mensagem Causa Acdo
Motor da roda blo- Grama ou outros objetos esté@o enrolados ao | Examine a roda de acionamento e remova a
queado redor da roda de acionamento. grama ou outro objeto.

Sistema de corte blo-
queado

Grama ou outros objetos enrolados ao redor
do disco de corte.

Analise o disco de corte e remova a grama
ou outro objeto.

O disco de corte esta em uma poga de agua.

Mova o produto e impega a coleta de agua
na area de trabalho.

Altura de corte blo- Grama ou outros objetos enrolados ao redor | Examine o disco de corte e o fole ao redor
queada do ajuste da altura de corte ou entre o disco | do ajuste da altura de corte e remova qual-
de corte e o chassi. quer grama ou outros objetos que possam
ter ficado presos.
Preso O produto esta bloqueado em uma pequena | Examine se existem obstaculos que dificul-

area atras de uma série de obstaculos.

tam a movimentagao do produto para longe
deste local.
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Mensagem

Causa

Agéo

Sem sinal de lago

A fonte de alimentagdo ou o cabo de baixa
tens&o néo esta conectado.

Examine o status do LED na estagao de car-
regamento. Se ndo houver energia na esta-
¢ao de carregamento, o LED ndo acendera.
Examine a conexdo da tomada e verifique se
um disjuntor de corrente residual esta aco-
plado. Certifique-se de que o cabo de baixa
tensdo esteja conectado a estagdo de carre-
gamento.

A fonte de alimentagdo ou o cabo de baixa
tenséo esta danificado.

Substitua a fonte de alimentagéo ou o cabo
de baixa tenséo.

O fio de limite ndo esta conectado a estagéao
de carregamento.

Verifique se os conectores do fio de limite
estéo colocados corretamente na estagdo de
carregamento. Substitua os conectores se
estiverem danificados. Consulte a Para ins-
talar o fio de limitena pdginaZ20.

Fio de limite quebrado.

Examine o LED na estacgao de carregamen-
to. Se o LED indicar que ha uma ruptura no
fio de limite, descubra onde esta a ruptura.
Substitua a secéo danificada do lago por um
novo fio de lago. Use um acoplador original
para fazer uma emenda das extremidades
do lago. Consulte a Encontre rupturas no fio
de lagona pdgina48.

O modo ECO esta ativado, e o produto ten-
tou ligar fora da estagdo de carregamento.

Coloque o produto na estacéo de carrega-
mento. Ligue o produto. Consulte a Para ini-
ciar o produtona pagina34.

O fio de limite esta cruzado no caminho de e
para uma ilha.

Certifique-se de que o fio de limite esteja co-
locado corretamente. Consulte a Para fazer
uma ithana pdginaiz.

O produto ndo encontra o sinal do lago da
estagao de carregamento.

Coloque o produto na estagéo de carrega-
mento e gere um novo sinal do lago. Con-
sulte a Para criar um novo sinal do lagona
paginals.

Disturbios de objetos metalicos (cercas, ago
de reforgo) ou cabos enterrados proximos.

Tente mover o fio de limite e/ou criar mais
ilhas na area de trabalho para aumentar a
intensidade do sinal.

O produto esta muito longe do fio de limite.

Refaga a instalagéo do fio de limite de modo
que todas as partes da area de trabalho es-
tejam a no maximo 35 m/ 115 pés do fio de
limite.

Cadigo PIN incorreto

Um cédigo PIN incorreto foi inserido. Cinco
tentativas sao permitidas, e o produto é blo-
queado por um periodo.

Insira o cédigo PIN correto. Se o codigo PIN
for perdido, use o link no aplicativo para
enviar o cédigo PIN para seu enderego de
e-mail registrado. Se nao tiver registrado o
enderego de e-mail, entre em contato com
seu centro de assisténcia autorizado.
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Mensagem

Causa

Agéo

Area de trabalho ex-
terna

As conexdes de fio de limite para a estagédo
de carregamento estao cruzadas.

Certifique-se de que o fio de limite esteja
conectado corretamente a estagdo de carre-
gamento. Consulte a Para instalar o fio de
limitena paginaZ0.

O fio de limite esta muito préoximo da borda
da area de trabalho.

A area de trabalho fica muito inclinada proxi-
mo ao lago de limite.

O fio de limite esta colocado na diregéo erra-
da ao redor de uma ilha.

Certifique-se de que o fio de limite esteja
colocado corretamente. Consulte a Para ins-
talar o fio de limitena paginaZ0.

Disturbios de objetos metalicos (cercas, ago
de reforgo) ou cabos enterrados proximos.

Tente mover o fio de limite e/ou criar mais
ilhas na area de trabalho para aumentar a
intensidade do sinal.

O produto tem dificuldade de distinguir o si-
nal de outra instalagéo de produto proxima.

Coloque o produto na estagao de carrega-
mento e gere um novo sinal do lago. Con-
sulte a Para criar um novo sinal do lagona
pdagina25.

Bateria vazia

O produto ndo consegue encontrar a esta-
¢ao de carregamento.

Altere a posigéo do fio-guia. Consulte a Para
instalar o fio-guiana paginaZ0.

Verifique os ajustes de instalagéo sobre co-
mo localizar a estagéo de carregamento.
Consulte a Para definir como o produto en-
contra a estagédo de carregamentona pagi-
nazs.

A bateria esta gasta.

Substitua a bateria. Consulte a Bateriana pa-
gina37.

A antena da estagdo de carregamento esta
danificado.

Verifique se a luz indicadora na estagéo de
carregamento pisca em vermelho. Consulte
a Luz indicadora na estagdo de cargana pa-
gina46. Esse problema exige agdo de um
técnico de servigo autorizado.

Patinada/Sem acio-
namento

O produto atingiu um obstaculo e parou ou
as rodas ndo se movem sobre a grama mo-
Ihada.

Libere o produto e corrija o motivo da falta
de acionamento. Se for devido a grama mo-
Ihada, aguarde até que o gramado seque an-
tes de usar o produto.

A area de trabalho tem uma inclinagao ingre-
me.

A inclinagdo maxima garantida & %. As incli-
nacdes ingremes devem ser isoladas. Con-
sulte a Para colocar o fio de limite em uma
inclinagdona p&dgina16.

O fio-guia ndo esta posicionado em um an-
gulo em uma inclinagéo.

Se o fio-guia estiver posicionado em uma in-
clinagao, ele devera ser colocado em um an-
gulo através da inclinagdo. Consulte a Para
criar uma drea secundariana pagina18.

Motor da roda sobre-
carregado

Grama ou outros objetos estéo enrolados ao
redor da roda de acionamento.

Examine a roda de acionamento e remova a
grama ou outros objetos.
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Mensagem

Causa

Agéo

estacdo de carrega-
mento bloqueada

O contato entre as tiras de carregamento e
as tiras de contato pode estar ruim, e o pro-
duto tentou carregar varias vezes.

Coloque o produto na estagéo de carrega-
mento e verifique se as placas de carrega-
mento e as placas de contato estdo com
bom contato.

Um objeto esta obstruindo o produto.

Remova o objeto.

A estagao de carregamento esta inclinada ou
torta.

Confirme se a estagéo de carregamento esta
em um solo totalmente plano e horizontal. A
estagéo de carga ndo deve estar inclinada
ou dobrada.

Preso na estagdo de

O produto desliza na placa de base.

Limpe a placa de base.

carregamento -
Ha um objeto no caminho do produto que o | Remova o objeto.
impede de sair da estagéo de carregamento.
Invertido O produto esta inclinando demais ou esta Vire o produto para a direita.
virado.
Robé inclinado O produto esta inclinado mais do que o an- Mova o produto para uma area nivelada.

gulo maximo.

Precisa carga manu-
al

O produto esta definido para o modo de fun-
cionamento Area secundaria.

Coloque o produto na estacéo de carrega-
mento. Esse comportamento é normal e ne-
nhuma agdo é necessaria.

Proximo inicio hh:mm

O ajuste da programagao impede que o pro-
duto funcione.

Altere os ajustes de programagao. Consulte
a Programag&ona pagina4.

O relégio no produto nao esta correto.

Defina a hora. Consulte a Para definir a hora
e a datana pdgina31.

Levantado

O sensor de elevagao esta acoplado porque
o produto atingiu um objeto ou/e esta blo-
queado.

Libere o produto. Se o problema persistir,
entre em contato com seu revendedor de
manutengao aprovado.

Sensor de colisdo
com problema, dian-
teiro/fraseiro

O corpo do produto ndo consegue se mover
livremente em torno do chassi.

Remova a sujeira ou os objetos entre o
chassi e o corpo para garantir que o corpo
possa se mover livremente ao redor do chas-
Si.

O produto ficou preso.

Libere o produto e corrija o motivo.

Motor da roda direi-
ta/esquerda bloquea-
do

Grama ou outro objeto esta enrolado ao re-
dor da roda de acionamento.

Limpe as rodas e ao redor delas.

Alarme! Cortador O alarme foi ativado porque o produto foi
desligado desligado.
Alarme! Cortador pa- | O alarme foi ativado porque o produto foi
rado desligado.

Alarme! Cortador le-
vantado

O alarme foi ativado porque o produto foi
levantado.

Alarme! Robé inclina-
do

O alarme foi ativado porque o produto foi
inclinado.

Alarme! Fora da Ge-
ocerca

O alarme foi ativado porque o produto estava
fora da Geocerca.

Realize os ajustes de seguranca do cortador
no menu Seguranga. Consulte a Nivel de se-
gurangana paginaZzs.
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Mensagem

Causa

Agéo

Problema eletrénico

Problema no sensor
do lago, dianteiro/tra-
seiro

Problema no sensor
de inclinagdo

Problema temporario

Problema de propul-
s&o na roda, direi-
ta/esquerda

Combinagédo de dis-
positivo ndo valido

Problema no sensor
ultrassénico

Problema de navega-
¢do do GPS

Problema temporario
na bateria

Baterias com proble-
ma

Problema temporario relacionado a firmware
ou eletrénico no produto.

Reinicie o produto.

Se o problema persistir, entre em contato
com seu revendedor de manutengdo aprova-
do.

Problema na bateria

Problema temporario relacionado a bateria
ou ao firmware no produto.

Reinicie o produto.

Se o problema persistir, entre em contato
com seu revendedor de manutengdo aprova-
do.

Tipo incorreto de bateria

Use apenas baterias originais recomendadas
pelo fabricante.

Temperatura da ba-
teria fora dos limites

O produto néo funcionara se a temperatura
da bateria estiver muito alta ou muito baixa.

O produto comega a funcionar novamente
quando a temperatura esta entre os limites
definidos e os ajustes de programagao per-
mitem que o produto funcione. Certifique-se
de que a estagao de carregamento seja colo-
cada em uma area com protegdo contra o
sol.

Corrente de carga

Unidade de fonte de alimentacéo incorreta

Reinicie o produto.

muito alta ou com falha. o
Se o problema persistir, entre em contato
com seu revendedor de manutengdo aprova-
do.

Problema no sistema | Ha corrosao ou sujeira nas placas de carre- | Reinicie o produto. Examine as placas de

de carga gamento e nas placas de contato. carregamento no produto e as placas de

contato na estacdo de carregamento.

Problema temporario eletrénico ou relaciona-
do a firmware no produto.

Reinicie o produto. Se o problema persistir,
entre em contato com seu revendedor de
manuteng&o aprovado.
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Mensagem

Causa

Agéo

Problema de conecti-
vidade

Problema potencial na placa de circuito de
conectividade do produto.

Reinicie o produto.

Se o problema persistir, entre em contato
com seu revendedor de manutenc&o aprova-
do.

Problema no gerador
de zona

Problema de Flexi-
Fence

A bateria do acessorio FlexiFence esta fraca.

O acessorio FlexiFence nao funciona quan-
do a bateria esta descarregada. O produto
podera ser cortado na zona proibida se vocé
liga-lo antes de carregar o acessoério Flexi-
Fence.

Estacione o produto e carregue o acessoério
FlexiFence antes de ligar o produto.

A temperatura no acessorio FlexiFence &
maior que o limite maximo e é desligada.

Coloque o produto em uma area com pro-
tecado contra o sol. Deixe a temperatura do
acessorio FlexiFence diminuir antes de ligar
o produto.

Desequilibrio grave
no sistema de corte

O produto descobriu vibragdes no disco da
lamina

A operacéao continua pode causar danos ao
sistema de corte. Examine se os discos e os
parafusos n&o estao danificados ou desgas-
tados. Certifique-se de que todos os discos
estejam instalados corretamente e que haja
apenas um disco fixado em cada posi¢édo no
disco de corte.
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7.3 Mensagens informativas

A lista abaixo mostra uma série de mensagens de informagdes que podem ser encontradas no menu Mensagens no
aplicativo Automower® Connect. Entre em contato com seu representante Husgvarna local se a mesma mensagem
aparecer com frequéncia.

Mensagem

Causa

Agéo

Bateria fraca

O produto ndo consegue encontrar a esta-
¢éo de carregamento.

Altere a posigéo do fio-guia. Consulte a Para
instalar o fio de limitena paginaZ0.

Certifique-se de que os ajustes de instalagao
sobre como localizar a estagao de carrega-
mento estejam corretos. Consulte aPara de-
finir como o produto encontra a estagdo de
carregamentona paginaZz8.

A bateria esta gasta.

Substitua a bateria. Consulte a Bateriana pa-
gina37.

A antena da estagéo de carregamento esta
danificado.

Verifique se a luz indicadora na estacéo de
carregamento pisca em vermelho. Consulte
a Substituir as ldminasna pdgina37. Esse
problema exige agao de um técnico de servi-
¢o autorizado.

Configuragées res-
tauradas

Confirmacéo de que a agdo Redefinir confi-
guragdes do usudrio foi realizada.

Isso é normal. Nenhuma agao é necessaria.

Altura de corte limita-
da

Ajuste inesperado na
altura de corte

Faixa limitada de al-
tura de corte

Problema na altura
de corte

Altura de corte blo-
queada

O ajuste da altura de corte ndo pode se mo-
ver.

Examine o ajuste da altura de corte e remo-
va a grama ou outros objetos. Se o problema
persistir, entre em contato com seu revende-
dor de manutengéo aprovado.

Sistema de corte de-
sequilibrado em

O produto descobriu vibragées no disco da
lamina.

Verifique se as laminas e os parafusos estdo
intactos e sem desgaste. Verifique se todas
as laminas estdo montadas corretamente.
Certifigue-se de que nenhuma lamina dupla
esteja montada em qualquer uma das trés
posigcdes de lamina.

Inclinagdo muito in-
greme

O produto parou porque a inclinagdo esta
muito ingreme.

Altere a instalagao do fio de limite para ndo
incluir essa parte ingreme da area de traba-
lho. Consulte a Para instalar o fio de limitena
paginaZ0.
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Mensagem

Causa

Agao

Guia 1 ndo encontra-
do

Guia 2 ndo encontra-
do

Guia 3 ndo encontra-
do

O fio-guia nédo esta conectado a estagao de
carga.

Verifique se o conector do fio-guia esta co-
nectado firmemente na estagao de carga.
Consulte a Para instalar o fio-guiana pagi-
naZ20.

Fio-guia rompido.

Descubra onde esta a ruptura. Substitua a
secao danificada do fio de limite um novo
fio de lago e una-o utilizando um acoplador
original.

O fio-guia n&o esta conectado ao lago de
limite.

Verifique se o fio-guia esta conectado corre-
tamente ao lago de limite. Consulte a Para
Instalar o fio de limitena pagina20.

Falha na calibragdo
da guia

O produto ndo conseguiu calibrar o fio-guia.

Verifique se os fios-guia estdo instalados de
acordo com as instrugdes. Consulte a Para
instalar o fio de limitena pagina20. Na proxi-
ma vez que o produto sair da estagéo de
carregamento, uma nova calibragéo do guia
sera feita.

Calibragdo da guia
realizada

O produto conseguiu calibrar o fio-guia.

Nenhuma acéo é necessaria.

Problema de navega-

Problema com o equipamento de navegacgao

Entre em contato com seu representante

¢do do GPS assistida por GPS. Husqgvarna local se essa mensagem apare-
cer com frequéncia.
Sinal GPS fraco O céu esta bloqueado em grandes partes da | Se possivel, remova os objetos que possam

area de trabalho.

causar um bloqueio do sinal de GPS.

Desative a fungdo de navegagéo por GPS
e use a funcéo de cobertura do gramado.
Consulte a Alcance relvana pdginaZ27.

Dificuldade para en-
contrar a base

O produto vem seguindo o fio de limite varias
voltas sem encontrar a estagéo de carga.

A instalacéo néo foi feita corretamente. Con-
sulte a Para instalar o fio de limitena pagi-
naZ20.

Configuragao incorreta da largura do corre-
dor no fio de limite. Consulte a Para instalar
o fio de limitena pagina20.

O produto foi iniciado em uma area secunda-
ria com o ajuste da area principal.

Problema tempordrio
com o servidor.

Tente novamente.

Entre em contato com seu representante
Husqvarna local se essa mensagem apare-
cer com frequéncia.

Conlfiguragdes de co-

As configuracdes de conectividade sem fio

Verifique e revise as configuragdes, se ne-

nexao restauradas foram restauradas devido a um erro. cessario.

O cartdo SIM requer | O cartdo SIM precisa ser desbloqueado. Verifique se o PIN do SIM correto foi inse-

PIN rido no menu do cortador (Rede > Cartao
SIM). Entre em contato com seu represen-
tante Husqvarna local se essa mensagem
aparecer com frequéncia.

Cartdo SIM bloquea- | O cartdao SIM precisa ser substituido. Entre em contato com seu revendedor local

do Husqvarna.
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Mensagem Causa Agéo
Cartdo SIM ndo en- | O Automower® Connect requer que um car- | Entre em contato com seu revendedor local
contrado téo SIM seja inserido no cortador. Husqgvarna.

Problema de Geo-
Fence

A GeoFence néo funciona devido a uma co-
municagao ruim (ou inexistente) com o
sistema.

Entre em contato com seu revendedor local
Husqvarna.

7.4 Luz indicadora na estagéo de carga

A luz indicadora na estagao de carga deve mostrar uma luz verde continua ou intermitente para uma instalagao
correta. Caso contrario, siga as instrugdes no guia de solucéo de problemas abaixo.

Entre em contato com o atendimento ao cliente Husqvarna para obter mais informagdes.

Luz

Causa

Agéo

Luz verde continua

Sinais bons

Funcionamento normal do produto.

Luz verde intermiten-
te

Os sinais estdo bons e o modo ECO esta
ativado.

Funcionamento normal do produto. Consulte
Modo Econa pdgina31.

Luz azul intermitente

O fio de limite ndo esta conectado a estacéo
de carga.

Certifique-se de que o fio de limite esteja
instalado corretamente na estagéo de carga.
Consulte Para instalar o fio de limitena pagi-
naZ20.

Danos no fio de limite.

Descubra onde esta o dano. Substitua a se-
¢ao danificada por um novo fio de limite.

Luz vermelha intermi-
tente

Interferéncia na antena da estagéo de carga.

Fale com seu Husqvarna atendimento ao cli-
ente.

Luz vermelha conti-
nua

Erro na placa de circuito impresso ou fonte
de alimentacao incorreta na estagao de car-
ga. O erro deve ser corrigido por um técnico
de manutengao autorizado.

Fale com seu Husqgvarna atendimento ao cli-
ente.
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7.5 Sintomas

Se o seu produto ndo funcionar como esperado, siga o guia de sintomas abaixo.

Ha uma secéo de FAQs (Perguntas Frequentes) em www.husqvarna.com, que fornece respostas mais detalhadas
para uma série de perguntas padrédo. Entre em contato com o atendimento ao cliente Husqvarna, se ainda nao
conseguir encontrar o motivo da falha.

Sintomas

Causa

Agdo

O produto tem dificul-
dade para encaixar.

O fio-guia ndo esta colocado em uma linha
reta longa que esta longe o suficiente da es-
tacdo de carregamento.

Verifique se a estagé@o de carregamento foi
instalada de acordo com as instrugdes em
Para examinar onde colocar o fio de limite na
pdginals

O fio-guia ndo esta inserido no ranhura na
estagao de carregamento.

Certifique-se de que o fio-guia esteja na po-
siga@o correta abaixo da estagéo de carrega-
mento. Consulte Para instalar o fio-guiana
paginaZ0.

A estagao de carregamento ndo esta em
uma superficie nivelada.

Coloque a estagao de carregamento em uma
superficie totalmente nivelada. Consulte Pa-
ra examinar onde colocar a estagado de car-
gana pédginai4.

O produto funciona
no momento errado

O relégio ou data no produto ndo esta corre-
to.

Ajuste o relégio ou a data. Consulte Para
definir a hora e a datana pdagina31.

Os horarios de inicio e término do corte es-
téo incorretos.

Altere os ajustes do Temporizador. Consulte
Programagdona pagina24.

O produto vibra.

Laminas danificadas resultam em desbalan-
ceamento no sistema de corte.

Inspecione as laminas e os parafusos e sub-
stitua-os, se necessario. Consulte Substitui-
¢do das ldminasna pagina37.

Muitas laminas na mesma posigéo provocam
desequilibrio no sistema de corte.

Verifique se apenas uma lamina esta instala-
da em cada parafuso.

Diferentes versdes (espessura) das laminas
sdo usadas.

Verifique se as laminas sado de versdes dife-
rentes.

O produto funciona,
mas o disco da lami-
na nao gira.

O produto procura a estagdo de carregamen-
to ou esta saindo da estagdo de carrega-
mento.

Nenhuma agéo. O disco ndo gira quando o
produto esta procurando a estagao de carre-
gamento.

O produto funciona
por periodos mais
curtos do que o nor-
mal entre as cargas.

Grama ou outro objeto estranho bloqueia o
disco da lamina.

Remova e limpe o disco da lamina. Consul-
te a segd@o Chassi e disco da ldminana pagi-
naseé.

A bateria esta gasta.

Substitua a bateria. Consulte Bateriana pagi-
na37z.

Laminas cegas. Mais poténcia é necessaria
ao cortar a grama.

Substituicdo das laminas. Consulte Substitui-
¢do das ldminasna pagina37.

Os tempos de corte
e carregamento séo
menores do que o
normal.

A bateria esta gasta.

Substitua a bateria. Consulte Bateriana pagi-
nasz.
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Sintomas Causa

Agéo

O produto fica esta-
cionado por horas na
estagao de carrega-
mento.

nao esta pressionado.

A tampa estéa fechada, mas o botao INICIAR

Pressione o botdo PARAR para abrir a tam-
pa. Insira o cédigo PIN e confirme com o
botao OK. Pressione o botdo INICIAR e, em
seguida, feche a tampa.

O modo estacionamento esta ativado.

Altere o modo de funcionamento. Consulte
Modos de funcionamento — Estacionarna pa-
gina35.

muito baixa.

O produto ndo é permitido a funcionar se a
temperatura da bateria estiver muito alta ou

Verifique se a estagdo de carregamento esta
colocada em uma area com protegao contra
o sol.

Resultados de corte
irregulares. dia.

O produto funciona muito poucas horas por

Aumente o tempo de corte. Consulte Progra-
magaona pagina24.

remotas.

A forma da area de trabalho requer o uso
da fungao Alcance relva para que o produto
encontre seu caminho para todas as areas

Direcione o produto para uma area remota.
Consulte Alcance relvana pdginaZl7.

O ajuste Qual a frequéncia? esta incorreto
em relagéo ao layout da area de trabalho.

Verifique se o valor Qual a frequéncia? cor-
reto esta selecionado.

A area de trabalho é muito grande.

Tente limitar a area de trabalho ou estender
o temporizador. Consulte Programacdona
pdgina24.

Laminas cegas.

Substitua todas as laminas. Consulte Substi-
tuicdo das ldminasna pagina37.

definida.

Grama longa em relagao a altura de corte

Aumente a altura de corte e abaixe-a suces-
sivamente.

redor do eixo do motor.

Acumulo de grama no disco da lamina ou ao

Verifique se o disco da lamina gira livremen-
te e com facilidade. Caso contrario, despara-
fuse o disco da lamina e remova a grama

e os objetos estranhos. Consulte Chassi e
disco da ldminana pagina36.

7.6 Encontre rupturas no fio de lago

Rupturas no fio de lago s&o geralmente o resultado de
um dano fisico n&o intencional no fio, por exemplo, ao
fazer jardinagem com uma pa. Em paises com gelo

no solo, mesmo pedras afiadas que se movem no

solo podem danificar o fio. Rupturas também podem
ocorrer devido ao alongamento excessivo do fio durante
a instalagao.

Cortar a grama muito baixo logo apéds a instalagédo

pode danificar o isolamento do fio. Danos ao isolamento
podem ndo causar interrupgdes até varias semanas ou
meses depois. Para evitar isso, sempre selecione a
altura de corte maxima nas primeiras semanas apos

a instalagé@o e, em seguida, abaixe a altura um passo
por vez toda segunda semana até que a altura de corte
desejada seja atingida.

Uma emenda defeituosa do fio de lago também pode
causar interrupgdes varias semanas apos a emenda ter
sido feita. Uma emenda defeituosa pode, por exemplo,
ser o resultado de o acoplador néo ser pressionado

o bastante com um alicate, ou que um acoplador de
qualidade inferior a do acoplador original foi usado.
Primeiro, verifique todas as emendas conhecidas antes
de fazer a solugdo de problemas.

Uma ruptura no fio pode ser localizada repartindo
gradualmente a distancia do lago onde a ruptura pode
ter ocorrido até ficar apenas uma se¢ao muito pequena
do fio.

O método a seguir ndo funcionara se o Modo ECO
estiver ativado. Certifique-se primeiro de que o Modo
ECO esteja desativado. Consulte a Modo Econa
pagina31.

1. Verifique se a luz indicadora na estagao de carga
pisca em azul, o que indica uma ruptura no lago
do limite. Consulte a Luz indicadora na estagdo de
cargana pagina4é.
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Para corrigir a falha, vocé precisara de fio de
limite, conectores e acopladores:

a) Se o fio de limite suspeito estiver em curto,
sera mais facil trocar todo o fio de limite entre e
o ponto onde o fio-guia esta conectado ao fio de
limite (linha preta espessa).

b) Se o fio de limite suspeito for longo (linha preta
espessa), faga o seguinte: Coloque e de volta em
suas posig¢des originais. Em seguida, desconecte .
Conecte um novo fio de lago a . Conecte a outra
extremidade desse novo fio de lago na parte
intermediaria da secgao de fios suspeitos.

2. Verifique se as conexdes do fio de limite para a
estagéo de carregamento estao conectadas
corretamente e ndo
estéo danificadas. Verifique se a luz indicadora na

estacao de carga ainda esta piscando em azul.

3.  Alterne as conexdes entre o fio-guia
e o fio de limite na estagdo de carregamento.

Comece alternando a conexao de e de .

Se a luz indicadora tiver uma luz verde sélida, a
ruptura estara em algum lugar no fio de limite entre
e o ponto onde o fio-guia esta conectado ao fio de
limite (linha preta espessa na ilustrag&o).

Se a luz indicadora agora estiver verde, a ruptura
estara em algum lugar no fio entre a extremidade
desconectada até o ponto em que o novo fio esta
conectado (linha preta espessa abaixo). Nesse
caso, mova a conexao do novo fio para mais perto
da extremidade desconectada (aproximadamente
no meio da sec¢do de fios suspeitos) e verifique
novamente se a luz indicadora esta verde.
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Continue até que apenas uma segéo muito curta
do fio permanega, que é a diferenga entre uma luz
verde acesa e uma luz azul piscando. Em seguida,
siga as instrugdes no passo 5 abaixo.

4.  Se aluz indicadora ainda piscar em azul no
passo 3 acima: Coloque e de volta em suas
posicdes originais. Em seguida, alterne e . Se a
luz indicadora agora estiver acesa com uma luz
verde continua, desconecte e conecte um novo fio
de limite a . Conecte a outra extremidade desse
novo fio na parte intermediaria da secéo de fios
suspeitos. Siga a mesma abordagem que em 3a) e
3b) acima.

5. Quando a ruptura for encontrada, a segdo
danificada
devera ser substituida por um fio novo. Use
sempre acopladores originais.
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8 Transporte, armazenamento e descarte

8.1 Transporte

As baterias de ion de litio fornecidas obedecem aos
requisitos da Legislagdo de Mercadorias Perigosas.

. Obedega a todas as regulamentagdes nacionais
aplicaveis.

. Obedega aos requisitos especiais no pacote
e rotulos para transportes comerciais, incluindo
terceiros e agentes de encaminhamento.

8.2 Armazenagem

. Carregue totalmente o produto. Consulte Para
carregar a bateriana pagina35.

. Desligue o produto. Consulte Para desligar o
produtona pagina35.

. Limpe o produto. Consulte Limpar o produtona
pagina3eé.

. Mantenha o produto em um local seco e livre de
congelamento.

. Mantenha o produto com todas as rodas em solo
nivelado durante o armazenamento ou use um
suporte de parede.

. Se vocé mantiver a estagdo de carregamento em
um ambiente interno, desconecte e remova a fonte
de alimentacao e todos os conectores da estagéo
de carregamento. Coloque a extremidade de cada
fio do conector em uma caixa de protecéo para o
conector.

Observagao: se vocé mantiver a estagéo de
carregamento ao ar livre, ndo desconecte a fonte
de alimentagao e os conectores.

. Entre em contato com o representante de vendas
Husqvarna para saber quais acessorios estao
disponiveis para o produto.

8.3 Descarte

. Respeite os requisitos locais de reciclagem e as
regulamentagdes aplicaveis.

. Em caso de duvidas sobre como remover
a bateria, consulte Para remover a bateriana
pdginas1.

8.3.1 Para remover a bateria

c CUIDADO: somente remova a bateria

anulada.

ao descartar o produto. Se vocé remover o
selo de garantia, aHusqvarna garantia sera
1.  Desligue o produto. Consulte Para desligar o
produtona pdgina35.

2. Retire oilhé do cabo de carregamento bem na
parte frontal do produto e remova cuidadosamente
o conector.

Levante a tampa, um canto por vez.
Remova os 14 parafusos com uma Torx 20.

Y ga=bh
b 5h,

|
|
/&

5. Levante a borda traseira da se¢ao superior do
chassi.

6. Desconecte o cabo da placa de circuito impresso
principal.

Remova a sec¢ao superior do chassi.

® N

Remova os 4 parafusos que prendem a bateria
com um Torx 20.

9. Desconecte a conexao da bateria da placa de
circuito principal.

10. Abra a tampa da bateria e remova a bateria.
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9 Dados técnicos

9.1 Dados técnicos

Dimensées Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Comprimento, cm / pol. 72/28.3 721/28,3 72 /28,3 72 /28,3
Largura, cm / pol. 56/22.0 56/22,0 56 /22,0 56 /22,0
Altura, cm / pol. 31/12.2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Peso, kg / Ib 11,5725 13,2/29 121727 13,9731
Sistema elétrico Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Bateria ion-litio 18,5 /3,0 Ah, n° art. 580 68 33-01
Bateria ion-litio 18,5 V/4,0 Ah, n° art. 580 68 33-02,
593 11 41-06
Bateria ion-litio 18 /4,0 Ah, n° art. 580 68 33-03,
593 11 41-02,
593 11 42-01,
593 11 41-04,
593 11 41-05,
593 11 41-08
Bateria ion-litio 18,25 /4,0 Ah, n° art. 580 68 33-04,
593 11 41-03,
593 11 42-02
Bateria ion-litio 18 V/5,2 Ah, n° art. 588 14 64-01 588 14 64-01 (2 | 588 14 64-01 (2
unidades) 5,2 unidades) 5,2
Ah/bateria Ah/bateria
Bateria ion-litio 18 /5,0 Ah, n° art. 593 11 84-01, 588 14 64-02, 593 11 84-01,
593 11 85-01, 593 11 84-01, 588 14 64-02,
593 11 84-03, 593 11 84-03, 593 11 84-03,
588 14 64-02, 593 11 85-01, 593 11 85-01,
593 11 84-04, 593 11 84-04, 593 11 84-04,
596 11 84-05, 593 11 84-05, 593 11 84-05,
593 11 84-06 593 11 84-06 593 11 84-06
(2 pes.) 5,0 Ah/ | (2 pgs.) 5,0 Ah/
bateria bateria
Bateria ion-litio 18 /4,9 Ah, n° art. 593 11 84-02, 588 14 64-03, 593 11 84-02,
593 11 85-02, 593 11 84-02, 588 14 64-03,
588 14 64-03 593 11 85-02, 593 11 85-02
(2 pgs.) 4,9 Ah/ | (2 pgs.) 4,9 Ah/
bateria bateria
Fonte de alimentacéo (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240 100-240
Comprimento do cabo de baixa tenséao, 10/33 10/33 10/33 10/33

m/ pés

52 - Dados técnicos

1201 - 007 - 20.02.2023




Sistema elétrico

Automower®
420

Automower®
430X

Automower®
440

Automower®
450X

Consumo médio de energia com uso ma-

17 kWh/més em

18 kWh/més em

20 kWh/més em

23 kWh/més em

operador, dB (A) ¢

ximo uma area de uma area de uma area de uma area de
trabalho de trabalho de trabalho de trabalho de
2200 m2/ 3200 m2/ 4000 m?/ 5000 m2 /
0,55 acre 0,8 acre 1 acre 1,25 acres

Corrente de carga, A CC 2,2 4.2 7 7

Tipo de unidade de fonte de alimentag&o® | ADP-60PR XX, | ADP-120FRXX, | ADP-200MR ADP-200MR
FW7438/28/D/X | FW7448/28/D/X | XX, XX,
XY XY FW7458/28/D/X | FW7458/28/D/X

XY XY

Tempo médio de corte, min 75 145 290 270

Tempo médio de carga, min 50 50 60 60

Fio de limite da antena Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X

Banda de frequéncia operacional, Hz 100-80000 100-80000 100-80000 100-80000

Campo magnético maximo®, dBuA/m 82 82 82 82

Poténcia maxima de radiofrequéncia, <25 <25 <25 <25

mW @60m’

Dados do som 8 Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X

Nivel sonoro, dB percebido (A) 58 58 60 59

Nivel medido de poténcia sonora, dB (A) | 57 57 56 58

Incertezas de emissdes sonoras, Kya dB | 1 1 1 1

(A)

Nivel garantido de poténcia sonora 58 58 56 59

Nivel de presséo sonora no ouvido do 46 46 45 47

cas técnicas.

6 Medido de acordo com a norma EN 303 447.

funciona.

XX, YY pode ter caracteres alfanuméricos ou ficar em branco somente para fins de marketing, sem diferen-

Poténcia de saida ativa maxima para as antenas na banda de frequéncia em que o equipamento de radio

8 Determinadas de acordo com a Diretiva 2006/42/EC e a Norma EN 50636-2-107. Exceto nivel sonoro,
percebido que é medido de acordo com a ISO 11094:1991.

Incertezas de niveis de presséo sonora Ky, 2-4 dB (A)
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Cortando Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X

Sistema de corte 3 laminas de corte rotativas

Rotagao do motor de corte, rpm 2300 2300 2300 2300

Consumo de energia durante o corte, W 30 30 30 35

+/-20%

Altura de corte, cm / pol. 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4

Largura de corte, cm / pol. 24 /9.4 24 /9,4 24 /9,4 24 /9,4

Passagem mais estreita possivel, cm / pol. | 60 / 24 60/24 60/24 60/24

Inclinagcdo maxima da area de trabalho, % | 45 45 45 45

Inclinagdo maxima do fio de limite, % 15 15 15 15

Comprimento maximo do fio de limite, m / | 800 / 2600 800/ 2600 800 /2600 800 /2600

pés

Comprimento maximo do lago do guia'®, 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300

m/ pés

Distancia maxima até o fio de limite m / 35/115 35/115 35/115 35/115

pés

Capacidade de trabalho, m2 / acre(s), +/- | 2200/ 0,55 3200/0,8 4000/ 1 5000/ 1,25

20%

Cadigo IP Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X

Cortador de grama robético IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Estagdo de carregamento 1PX1 1PX1 1PX1 IPX1

Fonte de alimentacdo 1P44 1P44 1P44 IP44

Suporte de banda de frequéncia

Automower® Connect 2G GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1.800 MHz, PCS 1.900 MHz

Automower® Connect 3G Banda 19 (800 MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 2 (1.900

MHz), Banda 1 (2.100 MHz)

Automower® Connect 4G Banda 12 (700 MHz), Banda 17 (700 MHz), Banda 28 (700 MHz), Banda 13 (700
MHz), Banda 20 (800 MHz), Banda 26 (850 MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda
19 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 4 (1.700 MHz), Banda 3 (1.800 MHz),
Banda 2 (1.900 MHz), Banda 25 (1.900 MHz), Banda 1 (2.100 MHz), Banda 39
(1.900 MHz)

10 O lago de guia é o lago formado pelo fio-guia e a parte do fio de limite da jung&o com o fio-guia para a
conexao direita na estacéo de carregamento.
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Classe de poténcia

Bluetooth® de poténcia 8 dBM

Automower® Connect 2G Classe de poténcia 4 (GSM/E- | 33 dBm
-GSM)
Classe de poténcia 1 (DCS/ 30 dBm
PCS)
Classe de poténcia E2 (GSM/E- | 27 dBm
-GSM)
Classe de poténcia E2 (DCS/ 26 dBm
PCS)

Automower® Connect 3G Classe de poténcia 3 24 dBm

Automower® Connect 4G Classe de poténcia 3 23 dBm

A Husqvarna AB nao garante a total compatibilidade entre o produto e outros tipos de sistemas sem fio, tais como
controles remotos, transmissores de radio, anéis de indugéo de audio, cercas elétricas enterradas para animais ou

semelhantes.

Os produtos séo fabricados na Inglaterra ou na Republica Checa. Ver informagéo na etiqueta de tipo. Consulte a

Visdo geral do produto na pdgina7

9.2 Marcas registradas

A marca da palavraBluetooth® e os logotipos sdo marcas registradas de propriedade daBluetooth SIG, inc. e
qualquer uso de tais marcas pelaHusqvarna se da sob licenga.
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10 Garantia

10.1 Termos de garantia

A garantia Husqvarna® cobre a funcionalidade deste
produto por um periodo de dois anos a partir da data de
aquisicdo. A garantia cobre falhas graves relacionadas
com os materiais ou defeitos de fabricagdo. Dentro

do periodo de garantia, substituimos ou reparamos o
produto gratuitamente se os seguintes termos forem
respeitados:

. O produto e a estagao de carregamento s6 podem
ser usados em conformidade com as instrugdes
deste Manual do Operador. Esta garantia do
fabricante nao afeta direitos de garantia contra o
revendedor.

. Usuarios finais ou terceiros ndo autorizados ndo
devem tentar reparar o produto.

Exemplos de falhas que néo estéo incluidas na
garantia:

. Danos causados por infiltragdo com o uso de uma
lavadora de alta pressédo ou ao ser submerso
em agua, por exemplo, quando chuvas pesadas
formam pocas d’agua.

. Danos causados por raios.

. Danos causados por armazenamento ou
manuseio incorreto da bateria.

. Danos causados devido ao uso de uma bateria
que néo seja uma bateria original Husqvarna.

. Danos causados devido ao ndo uso de pegas e
acessorios originais Husqvarna, tais como laminas
e material de instalagao.

. Danos no fio de lago.

. Danos causados por alteragéo ou interferéncia
no produto ou na sua fonte de alimentagéo sem
autorizagéo.

As laminas e rodas s&o consideradas descartaveis e
nao estdo cobertas pela garantia.

Se ocorrer um erro no Husqvarna produto, entre em
contato com o servigo de atendimento ao cliente
Husqvarna para obter mais instru¢des. Tenha consigo
a nota fiscal e o nimero de série do produto quando
fizer contato com o atendimento ao cliente Husqvarna.

56 - Garantia 1201 - 007 - 20.02.2023



1201 - 007 - 20.02.2023 Garantia - 57



58 - Garantia 1201 - 007 - 20.02.2023



1201 - 007 - 20.02.2023 Garantia - 59



Husqvarna

AUTOMOWERe € uma marca registrada da Husqvarna AB.
Copyright e 2022 HUSQVARNA. Todos os direitos reservados.

www.husqvarna.com

Instrugdes originais
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